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Hoteliers
auf Beginn des Jahres 1921
Schweizer Hotelier-Verein
I;mzutrclcn und im X
Schweiz. Hotelfiihrer 1921

zu figurieren wiinschen, sind gebeten, sofort
Aufnahmeformulare zu verlangen beim

welche dem

Zentralbureau in Basel.

Hotelfachschule
des Schweizer Hotelier-Vereins
Cour-Lausanne.

Am 17. Januar 1921 beginnt
monatiger

Kochkurs
fiir Damen und Herren.
Auskiinfte und Unterrichtsplan durch die
Direktion der Fachschuie.

ein vier-

Neujahrsgratulationen.

Seit Jahren hat sich unter unsern Mitglie-
dern die praktische Sitte eingebiirgert, sich
durch Leistung eines freiwilligen Beitrages an
die Fachlich ortbildungsschule von  den
zeremoniellen Neujahrsgratulationen--zu ent-
binden. Da diese Gaben dem Tschumi-Fonds
zur Erhaltung und Férderung der Fachschule
zufliessen, laden wir unsere Herren Kollegen
ein, einen beliebig grossen oder kleinen Betrag
zugunsten dieses Fonds an die Redaktion der
«Hotel-Revue> (Post-Scheckkonto No. V. 85)
in Basel einzusenden.

Die Spender, deren Namen in der letzten
Jahresnummer des Vereinsorgans veroffent-
licht werden, betrachten sich dank ihrer Gabe
von der Versendung von Neujahrsgratula-
tionen entbunden.

Basel, den 4. Dezember 1920.

Schweizer Hotelier-Verein,

DerZentralprisident: Anton Bon.

Das ,.entscheidende Moment*
in Sachen Spielbankinitiative.

Bei Feststellung des Resultates der Volks-
abstimmung vom 21. Miirz 1920 betreffend die
Spiclbankinitiative durch das eidg. Justiz-
departement wurde bekanntlich die Beob-
achtung gemacht, dass die Errechnung des
absoluten Mehrs in den Kantonen nach stark
voneinander abweichenden Grundsiitzen er-

folgte bei der Zihlung der Stimmen
grosse Unsicherheit herrschte und mannig-

fache Irrtiimer vorkamen, und endlich, dass
einige kantonale Resultate iiberhaupt
nicht mehr nachkontrolliert
werden konnten, weil das Ab-
stimmungsmaterial vorder Nach-
prifungbereitsvernichtet wurde.
Trotz . dieser auffillligen Erscheinung und
trotzdem das vom Justizdepartement bei der
zweiten hlung errechnete Mchr von noeh
nicht 5400 Stimmen fiir das Initiativbegehren
zu starken Zweifeln berechtigt, hat die national-
riitliche Kommission mit 5 zu 4 Stimmen be-
schlossen, der Bundesversammlung die Er-
. wahrung des sehr zweifelhaften Abstim-
mungsergebnisses zu empfehlen.

In der diese Woche begonnenen Session
wird nun das Plenum der Riite zu der Frage
Stellung  zu nehmen haben.  Wir hoffen
dabei bestimmt auf den bon sens der Riite,
die, sofern sie das Stimmrecht des Biirgers,
das hochste Recht in der Demokratie, hoch-
halten und respektieren wollen, aus der Un-
Klarheit des Abstimmungsergebnisses die ge-
gebenen Konsequenzen zu ziehen haben wer-
den. — Ein biirgerliches Blatt schreibt zu der
Frage unter dem Stichwort <Ein folgen-

Svll\\'crvl Entscheids, was folgt:

«In der beginnenden Session der Bundes-
\ermmmlung werden die = eidgendssischen
Riite sich, je nach dem Ausfall der Zustindig-
keitsvorfrage, eventuell iiber die Erwahrung
des Abstimmungsergebnisses betreffend die
Spielbankinitiative auszusprechen haben. Es
itberrascht einigermassen,-dass die Presse"sich
mit dieser Angelegenheit sehr wenig oder gar
nicht beschiiftigt hat. Nur die Ueberfille des
tiiglichWechselnden kann das entschuldigen.
Nun aber, che die Wiirfel fallen, doch noch
ein Wort dazu! —

Verletzungen des vorgeschriebenen Ver-
fahrens, Unrichtigkeiten und Unsicherheiten
des Ergebnisses sind festgestellt. Das kann
nicht wegdisputiert werden. Die notwendige
absolute Klarheit iiber den wirklichen und
unzweifelhaften Willen des Souveriins fehlt.
Da wird der Gegenstand der Volks-
und Stindebefragung zur Nebensache.
Und springender Punkt fiir jeden Biirger,
gleichgiiltig wie er sich zum Thema selber
stellte, wird um der Zukunft unserer Demo-
kratie und der Integritit ihrer Institutionen
willen die Frage, ob die Rite durch
Mehrheitsentscheid klar und
sicher machen kénnen, was der
iiber ihnen stehende Souverin
unklar und unsicher gelassen
hat, ob diese Rite durch ihr Votum. «an-
nehmen» konnen, das Volk habe es offenbar
so oder so gemeint. Der sakrosankten Auto-
ritit des obersten Rechtes eines freien Volkes
wiirde damit doch zweifelsohne ein Schlag
versetzt, der sie schwer ver-
letzen und erniedrigen miisste.
Wir trauen einen solchen Schritt weder den
schweizerischen Sozialisten, noch den. Ange-
horigen auch nur einer einzigen biirgerlichen
Partei oder Parteigruppe zu, selbst wenn ge-
wisse Tendenzen bei den einen oder anderen
gerne mitspielen ‘mochten. Sehen wir zu, ob
das politrsche Feingefiihlund die
Achtung vor der Reinheit unse-
rer Volksrechte siege. Wir hoffen
es im bedriickenden Bewusstsein der Konse-
quenzen, die jedes «Spiel mit dem Feuer»
und jede Halbheit in so grundlegenden Dingen
nach sich ziehen miissten!»

R

Gegen die Ueberfremdung.

Das Komitee fiir. die Férderung der gesetz-
lichen Losung der Fremdenfrage hat auf den
4. Dezember in Zirich eine 6ffentliche Ver-
sammlung der ihm angeschlossenen Verbiinde
und Untergruppen der Neuen helvetischen
Gesellschaft zur Besprechung der notwendigen
gesetzgeberischen Massnahmen gegen  die
politische Ueberfremdung der Schweiz ver-
anstaltet, an der im Namen des S. H. V. unser
Zentralvorstandsmilglied, Hr. Golden-Morlock,
teilnahm. Dem Bericht unseres Vertreters
entnehmen wir die folgenden kurzen Angaben:

Der Tagesreferent, Professor Dr. Delaquis,
Chef der Polizeiabteilung des Eidg. Justiz- und
Polizeidepartements, sprach zunichst iiber
die Revision des Art. 44 B. V., mit welcher
die Bekimpfung der politischen Ueberfrem-
dung unseres Landes bezweckt wird. Diesem
Teil des sehr interessanten Vortrages lag
reichhaltiges slatistisches Material iiber die
Zahl und die stets fortschreitende Zunahme
des fremden Elements in der Schweiz zu-
grunde, das auf den Ergebnissen der Eidg.
Volksziihlung vom Jahre 1910 fusste und die
ganze Grosse der Gefahr illustrierte, die sich
aus der stets zunehmenden Ueberfremdung
einzelner Landesgebiete fiir unser kleines
Staatswesen ergibt. Mit beredten Worten trat
Referent sodann fiir die Einbiirgerung kraft
der Gebietshoheit ein, unter Ausschaltung des
Optionsrechtes. — Der zweite Referent, Dr.
A. Schmid, bot zur Sache selbst nicht viel
Neues, zeigte jedoch anhand einiger Beispiele,
wie sog. Eingebiirgerte erklirten, das Schwei-
zer Biirgerrecht lediglich aus Geschiftsnot-
wendigkeit erworben zu haben, oder wie ein
Neuschweizer zum Vortragenden wortlich
sagte: «Man muss eben den Schwindel mit-
machen!: — Dieser Redner erklirte sich
gegendie Riickwirkung des Gesetzes
wegen der Gefahr einer plotzlichen
Masseninkorporation.

Soweit die beiden Referenten. Ueber die
Fremdenfrage in bezug auf die Hotellerie
oder den Reiseverkehr wurde an der Ziircher
Tagung nicht gesprochen, aus verstindlichen
Griinden, da das Thema der Einbiirgerung
mit den Interessen des Gastgewerbes kaum
Berithrungspunkte aufweist.

“tichen:

Zum Schlusse der nicht gerade regen Dis-
kyssion gepehmigte die Versammlung ein-
stimmig folgende Resolution: «Die Versamm-
lupg begriisst die Vorlage des Bundesrates
begreffend Revision des Artikels 44 der Bun-
desverfassung als erste Etappe einer griind-
Bekampfung der Ueberfremdungs-
gefahr: Sie hofft, dass angesichts der natio-
nalen Bedeutung der Frage alle Parteien
7usdmmemurken werden fiir eine baldige
Annahme und Ausfithrung des Verfassungs-
artikels und hilt die Ergénzung der vorge-
schlagenen Bestimmungen durch ausdriick-
lichen Ausschluss der Option fiir unerlisslich.
Gegeniiber der Vorlage des Bundesrates hiilt
sie die sogenannte c<Auslinderinitiative», so-
weit sie die Einbiirgerung betrifft, fiir iiber-
fliissig und empfiehlt deren Ablehnung.»

o—

Rechtliche Hilfsaktion.

Der in der letzten Nummer hier erwihnte
Nachtragsbericht des Bundesrates an die
Bundesversammlung iiber die abgefnderte
Verordnung vom 20. September
fend Ergéinzung und Abfinderung
der Bestimmungen des Bundes-
gesetzes iiber Schuldbetreibung
und Konkurs betr. den Nachlass-
vertrag liegt nun im Wortlaut vor. Die
neue Fassung triigt den in den Kommissionen
der beiden Riite gedusserten Wiinschen und
Begehren in mehrfacher Hinsicht Rechnung,
bringt aber auch zugunsten der Schuldner
Erleichterungen, ‘die im urspriinglichen Text
noch nicht vorgesehen .waren. So beziiglich
der Glaubhaftmachung, dass der
Schuldner ohne sein bisheriges Ge-
werbe sein Auskommen "nicht
finden k dnne, welche Voraussetzung der
Stundung nunmehr dahinfillt. Sodann ist
fiir die Solidarbiirgen im Vergleich zur
ersten Fassung eine wesentlich bessere
Rechtsstellung geschaffen worden. Als
Verschirfung konnte dagegen auf den ersten
Blick vielleicht die Festsetzung des End-
termins auf 31. Dezember 1925, statt Ende
1930, angesehen werden, indessen wird durch
diese Beschriinkung lediglich die Anwendungs-
dauer der Notverordnung im eigentlichen Ver-
fahren verkiirzt, d. h. es-kénnen nach Ablauf

des Jahres 1925 keine neuen Nach-
lassbegehren mehr eingereicht

werden, wihrend die Rechtswir-
kungen friher eroffneter Ver-

fahren iber diesen Zeitpunkt hinaus be-
stehen bleiben.

Unter den erwiihnten Erleichterungen er-
scheint von wesentlichster Bedeutung fiir den
notleidenden Hotelier, seine Biirgen, Mit-
schuldner und andere Gewiihrspflichtige un-
streitig die nunmehrige bessere Rechtsstellung
der Biirgen. Es diirfte unsere Leser inter-
essieren, die Beweggriinde kennen zu lernen,
die den Bundesrat dazu fiihrten, hier eine
Milderung eintreten zu lassen, weshalb wir
im nachstehenden den einschligigen Passus
des Nachtragsberichtes zum Abdruck bringen:

«Withrend sonst die meisten Wiinsche der
Kommissionen eher auf eine Einschrinkung
des Ausnahmerechtes abzielten, waren beide
darin einig, dem Solidarbiirgen eine bessere
Rechisstellung zu geben, als sie in der ersten
Fassung vorgesehen war. Im neuen Texte
kommt deutlicher als vorher zum Ausdruck,
dass der einfache Biirge sowieso auch von der
dem Hauptschuldner gewiihrten Stundung
profitiert. Dagegen hatte sich der alte Ent-
wurf auf den Standpunkt gestellt, dass dem
Solidarbiirgen keine bessere Position zu-
komme, als sie der Gliubiger, der keinen
Biirgen besitzt, nach der Verordnung inne hat.
Hiernach miisste also der Solidarbiirge bei
Eintritt der Fiilligkeit trotz der dem Haupt-
schuldner bew 1111<*lon Stundung nach Art. 496
0. R. bezahlen; sein Riickgriff auf Schuldner
und Pfand dagegen wiire erst nach Ablauf der
Stundung zulissig. Dieser sofortigen Haftung
konnte er sich nur entziehen, wenn er selbst
auch ein Stundungs- oder Nachlassverfahren
erwirkte, dessen gesetzlichen Voraussetzungen
er aber fiir seine eigene Person geniigen
miisste. Dieser rechtlich kaum anfechtbaren
Konstruktion wurde nun aber gegeniiber-
gehalten, dass in den meisten Anwendungs-
fillen der neuen Verordnung Schuldner und
Solidarbiirgen . zusammen einen Ungliicks-
kniiuel bilden, der moralisch als ein Ganzes
zu behandeln sei. Freunde, Familie, Sippe
hiitten unter ganz andern Voraussetzungen
seinerzeit die Biirgschaft eingegangen: eine
starre Durchfithrung des Rechtsweges ihnen

1920 betref-

gegeniiber mache den volkswirtschaftlichen
Nutzen der Verordnung zu einem grossen Teil
illusorisch. Wir haben, dem kategorischen
Waunsche der Kommissi nachko i
die Losung darin gesucht, dass wir den Biir-
gen zwar nicht zwangsliufig an der Stundung
teilnehmen lassen, wohlaberihmeinen
Anspruch daraufgewihren, dass
auf sein Begehren nach Klar-
legungund Auswe inerSitua-
tion die Nachlassbehorde des
Schuldners zupriifenundzuent-
scheiden hat, ob auch fiirihn die
Stundung gerechtfertigtsei. Vor-
aussetzung ist, dass durch sofortige Geltend-
machung der Forderung bei Verfall die ganze
wirtschaftliche Existenz des Biirgen gefihrdet
wiire. Dabei ist wohl auch die’ Situation des
Gliaubigers ins Auge zu fassen, der durch
lingeres Voxonllmllen der Kapitalriickzahlung
unter Umstiinden ebenso geniert weérden kann,
wie im umgekehrten F .\ll Biirge und Schuld-.
ner. Die Stundung gegeniiber dem Biirgen
braucht sich. deshalb auch nicht notwendig
auf die ganze Forderufig und nicht auf die
gleiche Stundungszeit wie beim Schuldner zu
erstrecken. Auch soll, wo der Biirge zwar
nicht bezahlen, wohl aber Sicherheit leisten
kann, di auferlegt werden.

Der Riickgriff” des. Biirgen fiir dem Schuld-
ner gestundete Forderungen und Zinsen kann
erst nach Ablauf der Stundung ausgeiibt
werden. Das gilt auch fiir die gedeckten
Zinse, die nach Art. 20 teils durch Vor-
gangs- teils durch Nachgangshypothek sicher-
gestellt werden. Weil hier der Glaubiger
kein Aequivalent durch Barzahlung er-
hilt, bleibt ihm auch der Biirge haftbar;
dieser kann die Zwangsnovation, die in
der Umwandlung der Zinsforderung  nach
Art. 20 liegt und ihn, wenigstens soweit er
Biirge auf eine hintere Hypothek ist; was die
Regel sein wird, zu % besser, zu Y4.schlechter
stellt, nicht zu seiner Entlastung geltend
machen. Art. 24 regelt also die Fille, wo der
Biirge ohne eigene Zahlung frei wird, er-
schopfend. Neben der Totalabfindung des
Gldubigers fiir die gedeckten Zinsen nach
Art. 16 kommt hiernach in Frage der Verlust,
den der Gldubiger durch Verzicht auf sein
Pfandrecht und freiwilligen Eintritt in den
Nachlassvertrag (Art. 6) erleidet. Hier kann
dem Biirgen nach den Grundsitzen von Ar-
tikel 509 O. R. eine weitere Biirgenhaftung
nur dann zugemutet werden, wenn die Option
fiir den Nachlass mit seiner Zustimmung, also
auch nach seiner Auffassung einer richtigen
Interessenwahrung, stattgefunden hat.»

Soweit, was die Rechtsstellung der Biirgen
anbelangt! Um unsern Lesern ein vollig zu-
treffendes Bild der vorgenommenen Abiinde-
rungen zu vermitteln, geben wir nachstehend
die geiinderten Artikel der Verordnung in
ihrem neuen Wortlaut wieder, indem wir
unsere Mitglieder zum Vergleich -der beiden
Fassungen auf die No. 37 und 38 <Hotel-
Revue» verweisen, in denen der erste Entwurf
der Notverordnung vom 20. September zur
Publikation gelangte. Hotels, welche nicht
mehr im Besitze des alten Textes sind, wollen
sich einen Sonderabdruck der Verordnung
gegen Einsendung von 20 Rp. in Briefmarken
vom Zentralbureau zustellen lassen.

Verordnun;, betr. Ergiinzung und Abiinderung

der des B iiber

Schuldbetreibung und Konkurs betreffend
den Nachlassvertrag.

(Abgeiinderte Fassung der nachfolgenden

Artikel der Vorlage des Bundesrates

vom 20. September 1920.)
Art. 2.

Das in den nachfolgenden Bestimmungen
geregelte Nachlassverfahren fiir Grundpfand-
forderungen (Pfandnachlassverfahren) bildet
einen Bestandteil des allgemeinen Nachlass-
vertragsverfahrens und wird eingeleitet, wenn
der Schuldner glaubhaft macht,

a) dass er infolge der Kriegsereignisse
oder jhrer unmittelbaren Nachwir-
kungen und ohne sein Verschulden die Pfand-
forderungen und ihre Zinse nicht voll be-
zahlen kann:

) dass zudem das als Pfand bestellte
Grundstiick zum Fortbetrieb des Gewerbes
notwendig ist oder dass eine Umwandlung
oder Aufgabe des Gewerbebetriebes oder Ver-
dusserung des Pfandgrundstiickes vorgesehen
ist, welche den’ Glaubigerinteressen besser
dient als der Fortbetrieb. .

Art. 6.

Die ungedeckten Zinsforderungen nehmen

am Nachlassvertrag der Kurrentglaubiger teil




(Art. 311 SchK), und es erlischt mit der Be-
zahlung der auf sie entfallenden Nachlass-
dividende die Forderung gegeniiber dem
Schuldner und das Pfandrecht dafiir in vol-
lem Umfange.

Die gedeckten K derungen

am Nachlassvertrag der Kurrentgliubiger
nicht teil; desgleichen in der Regel die unge-
deckten Kapitalforderungen.
" Die Grundpfandgliubiger konnen jedoch
fiir letztere durch ausdriickliche Erklirung
(Art. 39) die Teilnahme am Nachlassvertrage
der Kurrentgliubiger verlangen, mit der fiir
die ungedeckten Zinsforderungen geltenden
Wirkung.

1, h

Art.. 10.

Die Stundung fiillt mit allen ihren Wir-
kungen dahin, wenn der Nachlassvertrag ge-
miiss Art. 316. SchK widerrufen wird oder das
Pfand zur Zwangsverwertung kommt.

. Art. 11.

Auf Verlangen eines Pfandgliubigers wird
fiir seine Forderung die Stundung widerrufen,
wenn er nachweist, dass der Schuldner

a) diese Stundung entbehren kann, ohne
in seiner wirtschaftlichen Existenz beein-
trichtigt zu werden, oder

b) nach der Stundung zum Nachteile des
Pfandgliubigers sich unredliche oder leicht-
fertige Handlungen hat zuschulden kommen
lassen, . namentlich auch eine absichtliche
oder grobfahrliissige Wertverminderung des
Pfandes verursacht hat, oder

c) seinen Gewerbebetrieb aufgegeben oder
den Pfandgegenstand verdussert hat. Vor-
behalten bleiben jedoch die Bestimmungen
des Art. 2, lit. b, und des Art. 45. Der erb-
rechtliche Uebergang gilt nicht als Veriusse-
rung, wenn die Erben oder einzelne derselben
das Gewerbe auf dem gleichen Grundstiick
fortbetreiben.

Der Widerruf wirkt in allen Fillen auch
gegeniiber dem Solidarbiirgen.

Art. 21.

Besitzt der Schuldner bisher noch nicht
verpfindete heweglicfle Sachen, welche nur
durch seine ausdriickliche Erklirung 'die
Eigenschaft von Zugehor zu dem Pfandgrund-
stiick erhalten konnen, so kann ihn die Nach-
lassbehorde ermiichtigen, sie fiir denjenigen
Betrag, den er notwendig hat, um dringliche
Reparaturen des Pfandes vorzunehmen, zu-
gunsten eines einzelnen Grundpfandgliubi-
gers, der den Gegenwert dafiir zur Verfiigung
zu stellen bereit ist, zu - verpfinden.

Uebersteigt der Wert der verpfindbaren
Gegenstiinde den zur Bezahlung von Repara-
turen notwendigen Betrag in namhafter
Weise, so ist die Bewilligung zur Verpfindung
an die Bedingung zu kniipfen, dass der iiber-
schiissige Betrag gleichmissig unter die Kur-
rentgliubiger und die ungedeckten Pfand-
gliubiger verteilt werde, mogen diese am
Nachlassvertrag - der -Kurrentgliubiger teil-
nehmen oder nicht.

Art. 22.

Ist die Fliissigmachung von Mitteln durch
Verpfindung von Zugehorgegenstinden nach
Art. 21 nicht notwendig oder nicht moglich,
so ist der Schuldner zu verpflichten, zugunsten
aller Pfandgliubiger solche Gegenstinde in
demjenigen Wertbetrage als Zugehor im
Grundbuch vormerken zu lassen, der auf die
ungedeckten Pfandgliubiger allein entfallen
wiirde, wenn der Schitzungswert der ver-
pfindbaren Gegenstiinde auf die simtlichen
ungedeckten Glidubiger verteilt wiirde.

Art. 23.

Der Gliubiger kann die ihm gemiss Ar-
tikel 495 des schweizerischen Obligationen-
rechts gegen den einfachen Biirgen zustehen-
den Rechte erst nach Ablauf der Kapitalstun-
dung geltend machen.

Dic solidarisch haftenden Biirgen und
Mitverpflichteten konnen dem Gliubiger die
Einrede der Stundung nur entgegenhalten,
wenn die Nachlassbehorde die Stundung.aus-
driicklich auch auf sie ausgedehnt hat. Ein

werden, wenn der Biirge den Nachweis er-
bracht hat, dass er ohne die’ Stundung in
seiner wirtschaftlichen Existenz gefihrdet
wire; die Stundung kann auch nur auf einen
Teil der Forderung beschriinkt und von
Sicherheitsleistung abhiingig gemacht werden.

Nehmen die solidarisch Verpflichteten
Riickgriff gegen den Schuldner, so kann ihnen
dieser die Einrede der Stundung entgegen-
halten.

Wihrend der Dauer der Kapitalstundung
sind die den Biirgen nach Art. 502 und 503
des schweizerischen Obligationenrechts zu-
stehenden Rechte eingestellt.

Der Biirge ist wihrend der Kapitalstun-
dung nicht berechtigt, im Sinne von Art. 512
des schweizerischen Obligationenrechts vom
Hauptschuldner Sicherstellung oder Befreiung
von der Biirgschaft zu verlangen.

Art. 24.

Biirgen, Mitschuldner und Gewiihrspflich-
tige haften den Pfandgliubigern, ohne Riick-
sicht darauf, ob sie dem Nachlassvertrag zu-
gestimmt haben oder nicht, fiir die ihnen zu-
folge des Pfandnachlassverfahrens entstan-
denen Verluste. Ausgenommen sind

a) der nach Art. 16 nicht bezahlte Vierteil
der gedeckten Zinsforderungen;

b) der dem Grundpfandglidubiger hinsicht-
lich der ungedeckten Kapitalforderung durch
Teilnahme am Nachlassvertrag (Art. 6, Abs. 3)
entstehende Ausfall, sofern der Biirge der
Teilnahme nicht zugestimmt hat.

Den Biirgen, Mitschuldnern und ‘Gewiihrs-
pflichtigen steht der Riickgriff gegen den
Schuldner nur dann zu, wenn-sie nachweisen,
dass er seit Abschluss des Nachlassverfahrens
zu neuem Vermdgen oder ausreichendem
Erwerb gekommen ist. °

Art. 25, Abs. 1.

Wenn mit dem Nachlassvertrag ein Pfand-
nachlassverfahren verbunden ist, iibt hin-
sichtlich beider Verfahren eine einzige kan-
tonale Instanz die Funktionen der Nachlass-
behorde aus. In den Kantonen mit einer
obern und untern Nachlassbehorde wird diese
Instanz von der Kantonsregierung bezeichnet.

Art. 33.

JIm Falle der Eréffnung des Pfandnach-
lassverfahrens wird der rechtskriftige Ent-
scheid Offentlich bekanntgemacht und dem
Betreibungsamt sowie dem Grundbuchfiihrer
mitgeteilt.

Art. 34.

Wird das Pfandnachlassverfahren eroff-

net, so wird die Frist fiir die Nachlassstundung

auf vier Monate angesetzt und kann um
héchstens  weitere vier Monate verlingert
werden.

Art. 35, neuer Abs. 4.
Die Schitzung hat ausschliesslich Wirkung
im Pfandnachlassverfahren,

. Art. 38, neuer Abs. 4.

Erfolgt durch den Entscheid der Nachlass-
behorde oder des Bundesgerichts eine wesent-
liche Abiinderung der Verfiigung des Sach-
walters, so ist davon dem Schuldner und den
Pfandglidubigern neuerdings Mitteilung zu
machen.

Art. 39.

Ungedeckte Pfandglidubiger, die im Sinne
von Art.. 6, Abs. 3, am Nachlassverirag -der
Kurrentgliubiger teilnehmen wollen, haben
innert zehn Tagen, seitdem -die Verfiigung
nach Art. 37 und 38 rechtskriftig geworden
ist, dem Sachwalter zuhanden des Schuldners
eine entsprechende Erklirung abzugeben.

Innerhalb eines Monats nach Ablauf
dieser Frist hat der. Schuldner dem Sach-
walter den der Gliubigerversammlung vor-
zulegenden Vorschlag fiir den Nachlassver-
trag der Kurrentgliaubiger und die im Pfand-
nachlassverfahren zu treffenden Massnahmen
zu .unterbreiten, sowie sich iiber die Be-
dingungen eines allfilligen Verkaufes des
Pfandgrundstiickes -oder der blossen Um-
wandlung oder Aufgabe des darauf betrie-
benen Gewerbes (Art. 2, lit. b) auszusprechen.

Gleichzeitig hat er sich iiber die Beschaf-
fung der zur Abfindung der gedeckten Zinse
erforderlichen Mittel (Art. 19) ‘auszuweisen,
sowie iiber die allfillig vorzunehmende Neu-
verpfindung von Zugehorgegenstinden (Ar-
tikel 21 und 22) auszusprechen.

Nach Erhalt des Vorschlages des Schuld-
ners fordert der Sachwalter die Gliubiger der
gedeckten Zinsforderungen auf, sich binnen
zehn Tagen dariiber auszusprechen, ob sie
vom Rechte des Art. 20 auf Kapitalisierung
ihrer Zinsforderung Gebrauch machen wollen.
Erfolgt keine Antwort, so wird angenommen,
dass es bei der Barabfindung gemiiss Art. 16
zu verbleiben habe.

Art. 40.

Ein Solidarbiirge, welcher die Kapital-
stundung fiir sich verlangt, hat das Gesuch
und die Ausweise zu dessen Begriindung spi-
testens am Tage der Gliubigerversammlung
dem Sachwalter einzureichen, welcher die
Vernehmlassung des Glidubigers dariiber ein-
holt.

Das vom Sachwalter gemiss Art. 304 SchK
nach der Gliubigerversammlung der Nach-
lassbehorde zu erstattende Gutachten hat sich
auch dariiber auszusprechen, ob die im
Pfandnachlassverfahren vom Schuldner in
Anspruch genommenen Massnahmen zur Er-
haltung seiner wirtschaftlichen Existenz ge-
eignet sind, welche Massnahmen einzutreten
haben, insbesondere welche Anordnungen
hinsichtlich der Verpfindung beweglicher
Sachen zu treffen sind (Art. 21 und 22) und
ob durch den Nachlassvertrag der Kurrent-
glaubiger und den Pfandnachlassvertrag die
Interesseni der Gldubiger besser gewahrt wer-
den als durch eine sofortige Zwangsliquida-
tion; gegebenenfalls hat das Gutachten des
Sachwalters .sich zu dem Gesuch um Aus-
dehnung der Stundung auf den Solidarbiirgen
zu dussern.

Art. 41, Abs. 1.

Ist mit dem Nachlassvertrag der Kurrent-
gliubiger das Pfandnachlassverfahren ver-
bunden, so hat, auch wenn die gemiss Art. 305
SchK erforderliche Kopf- und Summenmehr-
heit nicht vorliegt, die Nachlasshehorde den
Nachlassvertrag der Kurrentgliubiger zu be-
stiitigen, sofern die Voraussetzungen des Ar-
tikels 306 SchK gegeben sind, durch die
Bestimmungen des Nachlassvertrages die Er-
haltung der wirtschaftlichen Existenz des
Schuldners wahrscheinlich gemacht ist und
die Interessen der Gliubiger besser gewahrt
werden, als durch eine sofortige Zwangs-
liquidation.

Art. 42, neuer Abs. 4.

Auf Begehren von solidarisch haftbaren
Biirgen oder Mitverpflichteten entscheidet die
Nachlassbehérde iiber die Ausdehnung  der
Kapitalstundung gemiss Art. 23.

Art. 43.

Der Entscheid der Nachlassbehdrde (Ar-
tikel 41 und 42) ist dem Schuldner vollstindig
und jedem Gliubiger und Biirgen, soweit er
ihn trifft, schriftlich mitzuteilen.

Er kann vom Schuldner in seinem ganzen
Umfange und von jedem Glidubiger und Biir-
gen, soweit er ihn betrifft, gemiss Art. 19 SchK
an das Bundesgericht weitergezogen werden.

Art. 46, Abs. 1.

Wird die Kapitalstundung widerrufen oder
fillt sie gestiitzt auf den Widerruf des Nach-
lassvertrages dahin, so hat die den Widerruf
aussprechende Behorde den Grundpfandgliu-
bigern, dem Betreibungsamt und dem Grund-
buchfiihrer Mitteilung zu machen.

Art. 49, Abs. 1.

Fiir den gleichzeitig mit der Genehmigung
des Nachlassvertrages ergehenden Entscheid
iiber das Pfandnachlassverfahren kann die
kantonale Nachlassbehorde eine besondere
Gebiihr nicht beziehen. Fiir die Eréffnung
des Pfandnachlassverfahrens, den Widerruf
der Kapitalstundung - und den Beschwerde-
entscheid gemiisss Art. 38 bezieht sie eine
Gebiihr. von Fr. 20 bis Fr. 100.

Art. 50, Abs. 1.
Die Kosten der Pfandschitzungen fallen
zu Lasten des Schuldners.
Art. 52, Abs. 1.
Die vorstehende Verordnung wird mit dem
1. Januar 1921 rechtswirksam und tritt spi-
testens am 31. Dezember 1925 ausser Kraft.

Arbeitslosen-Filrsorge.

Zur Notlage des Hotelpersonals wird der
«National-Zeitung» geschrieben:

»>Am 25. November sprach beim Eidge-
nossischen Amt fiir Arbeitslosenfiirsorge in
Beljn eine Delegation der Vereinigung schwei-
zerischer  Angestelltenverbiinde und  der
«Union Helvetia> vor. Sie erstattete dort
Bericht iiber die Notlage der Hotelangestellten
und verlangte dringend das Eingreifen des
Arbeitslosenamtes. Gemiiss einer kiirzlichen
Statistik der Union Helvetia, die 1258 Mit-
glieder umfasst, sind im gegenwirtigen Mo-
ment davon im Berufe titig 653 oder 52,3 %,
ausserberuflich sind titig 189 und arbeitslos
sind 411 oder 32,7 %. Dieses Bild hat sich
zweifelsohne seit ein paar Wochen noch ver-
diistert. Die Lage wiire nicht so besorgnis-
erregend, wenn der Bundesratsbeschluss iiber
die Arbeitslosenfiirsorge auch auf diese Kate-
gorie Lohnerwerbender ohne Schwierigkeiten
angewendet werden konnte. Aber eben gerade
darin liegt die grosse Ungerechtigkeit gegen-
iiber den Hotelangestellten. Wegen Form-

vorschriften. und kleinlichen Interpretations-

ansichten kommen die Hotelangestellten in

den wenigsten Fiillen dazu, diese von den .

Behorden fiir alle erwerbslosen Angestellten
und Arbeiter geschaffene Fiirsorgeeinrichtung
zu geniessen. Besonders schwierig ist die
Frage der Zustindigkeit zur Bezahlung der
Arbeitslosenfirsorge. Es kommt vor, dass
Angestellte jahrelang in einem Jahresbetrieb
titig = sind, wihrend ihre Familien dauernd
andernorts wohnen. Hier entsteht die Frage,
ob der polizeiliche Wohnsitz oder der Wohn-
sitz im zivilrechtlichen Sinne die Zustindig-
keit einer Gemeinde begriindet. Zur schweren
Gefahr wird auch fiir arbeitslose Hotelange-
stellte aus Jahresbetrieben das Informations-
system. Obschon die Betriebsinhaber im
Hotelgewerbe an die Fiirsorge nichts zu be-
zahlen haben, wird ihnen ein Mitspracherecht
eingeriumt. Mancher Arbeitgeber mag, wenn
er die Anfrage erhilt, befiirchten, durch die
Befiirwortung der Fiirsorge selber leistungs-
pflichtig zu werden. Sobald ein Einspruch
einlduft, wird der Anspruch ununtersucht ab-
gewiesen. Der Angestellte kann danndas
Rekursrecht ergreifen, allein er ist arbeitslos.
Er sitzt in einer Stadt oder einem Ort fest, wo
er im iibrigen fremd ist. Abreisen soll er
nicht, um nicht seinen Anspruch zu verwirken.
Die Erledigung des Rekurses kann in zwei
oder mehr Wochen erfolgen. Von was soll
der Mann wihrend dieser Zeit leben? Der
Entscheid ist unsicher. Noch viel schwer-
wiegender sind die Hindernisse beim Saison-
personal. Entweder muss’ der arbeitslos ge-
wordene Saisonangestellte am Saisonorte, an
dem er frei wurde, auf seine Kosten die ein-
monatliche Karenz absitzen; hernach kann er
wohl Unterstiitzung verlangen, muss dann
aber wiihrend der Unterstiitzungsdauer weiter
an dem Orte bleiben, oder er geht in diejenige
Gemeinde zuriick, in welcher er seit Jahres-
frist mindestens wiihrend drei Monaten poli-
lich angemeldet ist, oder er kann in seine
Heimatgemeinde. Aber in allen drei Fillen
tiirmen sich grosse Schwierigkeiten auf. Kann
ein Hotelangestellter, nachdem die Hotels der
Saisonkurorte geschlossen sind, in diesen be-
treffenden Ortschaften bleiben? Dies ist aus-
geschlossen. Auch der zweite Weg ist mit
Schwierigkeiten verbunden und in seine Hei-
matgemeinde zu gehen, um die Arbeitslosen-
unterstiitzung zu beziehen, besonders dann,
wenn der Angestellte vielleicht seit Jahren

solches Begehren kann nur zugesprochen
e
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Eine systematische Buchhaltung
ist fiir jeden Hotelier notwendig,

welcher rechnen und sein Geschift in kaufménnisch einwandireier Weise fiihren will. Der
Schweizer Hotelier~-Verein hat fiir seine Mitglieder ein nach allen Richtungen wohi-
durchdachtes, an jeden Betrieb anpassungsfihiges Buchhaltungssystem eingefiihrt mit genauer
Anleitung zu dessen Gebrauch. Er vermittelt ferner durch sein Zentralbureau in Basel alle dazu
gehirigen Geschéftshiicher zu &ussert vorteilhaiten Preisen und stellt seine Organe den
Herren Hoteliers zur Erteilung von Rat in Buchfiihrungsangelegenheiten kostenlos zurVerliigung-

Beniitzen Sie die stille Zeit und den Jahres-
abschluss, sich neue Biicher anzulegen

und schreiben Sie sofort an das Zentralbureau des Schweizer Hotelier-Verein.
Musterbogen der vorrétigen Biicher gratis zur Einsichtnahme.




dort nicht mehr gewohnt hat, wird man den
Hotelangestellten nicht zumuten wollen, um
so mehr, als man weiss, dass die kleinern
Gemeinden die Sache doch so darstellen, als
s cine Armenunterstiitzung. Aus dem
ihrten geht hervor, dass der Hotel-
stellte durch einen Wald von Hinder-
ssen dringen muss, bevor er ne Arbeits-
losenunterstiitzung erhiilt. Wieviele werden
wohl entmutigt werden, diesen schwierigen
Weg zu betreten, wieviele werden den be-
tretenen Weg, nachdem die Schwierigkeiten
immer grosser werden, wieder verlassen!

Aus allen diesen Griinden ist die be-
stehende Arbeitslosenfiirsorge fiir die IHotel-
angestellten illusor! Die Holelangestellten
werden wie ein gehetztes Wild im Lande
herumgejagt und bekommen zuguterletzt doch
nichts. Wer will es den Hotelangestellten ver-
argen, wenn sie deshalb missmutig werden?
Ihr Zorn und ihre Entriistung steigert sich
noch deshalb, weil gegenwiirtig eine grosse
Anzahl Auslinder. und nicht gelernte Hotel-
angestellte ihre Arbeitsstellen besetzt halten.
Auch da sollte einmal Ordnung geschafft
werden. Es handelt sich vielfach um Leute,
die mit befristetem Einreisevisum in die
Schweiz gekommen sind und nun in unserem
Lande festsitzen. Die Gefahr fiir unsere
Volkswirtschaft, die in dieser Notlage der
Hotelangestellten liegt, darf nicht unterschitzt
werden. Kann man sie nicht heben, dann
werden Hunderte ihr Vaterland fiir immer
verlassen, um anderwiirts eine bessere Heimat
sich zu ‘suchen. Zur Hebung der Notlage
muss ein Weg gesucht werden. Man hat der
Hotellerie geholfen; man ist andern Berufs-
gruppen beigestanden; man wird auch den
Hotelangestellten zu ihrem Rechte verhelfen
kénnen. Wir erwarten dies.»

Wenn auch im vorstehenden die Schwie-
rigkeiten, mit denen der Hotelangestellte zu

kimpfen hat, ehe ihm die Arbeitslosenunter-

stiitzung zuteil wird, und ganz besonders die
Lage des Saisonpersonals in zu grellen Farben
gemalt wird, so muss doch zugegeben werden,
dass die diesbeziiglichen Verhiltnisse vielfach
unhaltbar sind. Dabei kann jedoch
diePrinzipalschaftkeineSchuld
treffen! Die Betriebsinhaber im Hotel-
gewerbe sind, wie oben richtig bemerkt, der
Firsorgepflicht bei Arbeits-
losigkeit enthoben; das ist den Ho-
teliers an dieser Stelle wiederholt zur Kennt-
nis gebracht worden und es ist daher nicht
anzunehmen, dass = seitens der Prmzxp'\htat
Gesuche von Ang llten um Arb -
unterstiitzung hintertrichen werden.

Dies vorausgeschickt, mdochten wir den
Schritt der V. S. A. und der Union Helvetia
unterstiitzen. Es ist notwendig, die Frage der
Arbeitslosenfiirsorge fiir das Hotelpersonal
abschliessend und im Sinne der Wiinsche der
Petenten zu regeln, wobei selbstredend die
finanzielle Mitwirkung, ein Mittragen der ent-
stehenden Lasten durch die Arbeitgeber, wie
bisher so auch inskiinftig ausgeschlossen ist.
Nach sieben Fehljahren befindet sich die
Hotellerie ausserstande, entsprechende Opfer
zu tragen, bedarf sie zu ihrer wirtschaftlichen
Rekonstruktion doch selbst der materiellen
Unterstiitzung durch den Staat und die Gliu-
bigerkreise. Es darf hier wohl auch auf den
Charakter, die Eigenart des Gastwirtschafts-
wewerbes hingewiesen werden, das nicht wie
dic meisten anderen Industrien und Gewerbe
einen kontinuierlichen Betrieb aufweist und
dessen Prosperitiit nicht vom Willen des
Unternehmers abhiingt, sondern von einer
Reihe von' Faktoren, wie der internationalen
politischen und Wirtschaftslage, der Intensi-
tit und Stirké des Fremdenbesuches, von
dem Witterungscharakter einer Saison, der
Valuta, der Preispolitik der auslindischen
Hotellerie usw., alles Faktoren, deren Ge-
slaltung ausserhalb der Einflussnahme des
Finzelnen liegt. Hinzu kommt der natiirliche
und naturnotwendige Stellen- und Gebiets-
wechsel des Personals — von diesem vielfach
gewollt —, der die Arbeitslosigkeit der Hotel-
angestellten ebenfalls unter einem milderen
Lichte erscheinen lisst. Wollte man die
Hotels dagegen zur Beitragsleistung an die
Arbeitslosenunterstiitzung ~ verpflichten, so
hiitte ein solcher Zwang die Schliessung eines
Grossteils aller Saisonhotels, deren Geschiifts-

gang bekanntlich sehr schlecht ist, und in
Verbindung damit eine weitere Steigerung der
Arbeitslosigkeit zur Folge. Auch ist es klar,
dass Angestellte, die bisher nur wihrend der
Saison im Nebenberuf in Hotels arbei-
teten, in der iibrigen Zeit jedoch anderer
Beschiiftigung nachgingen, nicht denselben
rechtlichen Anspruch auf Arbeitslosenunter-
stiitzung  geltend machen kdnnen wie die-
jenigen, die im Hauptberuf Hotelangestellte
sind.

cht ganz unwidersprochen darf des
weitern jener Passus des vorstehenden Ar-
tikels bleiben, der von der a ndischen

Arbeitskraft handelt! Es liegt im allergréssten
Interesse des Hotelgewerbes, wenn recht viele
unserer jungen Angestellten zu ihrer Ausbil-
dung in die Welt hinausgehen, um mit er-
weiterten Berufs- und Sprachkenntnissen
zuriickzukehren und alsdann der einhei-
mischen Hotellerie nur um so gediegenere
Dicenste zu leisten. In keinem andern Berufe
gehort die Freiziigigkeit des Personals in dem
Ausmasse zur Vorbedingung einer tiichtigen
fachlichen Ausbildung des Nachwuchses wie
in der Hotellerie. Unsere jungen Leute
miissen hinaus in andere Linder, um fremde
Sprachen zu lernen, fremde Sitten und Le-
bensgewohnheiten zu studieren, die Anspriiche
des internationalen. Reisepublikums kennen
zu lernen. — Die Freiziigigkeit des Hotel-
personals beruht indessen auf Gegen-
seitigkeit! Wenn wir unsere jungen An-
gestellten zur Berufs- und Weiterbildung ins
Ausland schicken wollen, so konnen wir dem
fremden Personal, das' mit ihnlichen Ab-
sichten zu uns kommt, die Grenzen unseres
Landes nicht gut verschliessen, ohne der Eng-
herzigkeit geziehen zu werden. Dann aber
spielt in dieser Frage noch ein anderer Punkt
eine bedeutsame Rolle: die bare Unmdoglich-
keit, den Saisonbedarf an Hotelpersonal
lediglich . aus einheimischen Arbeitskriiften
zu decken oder heranzubilden. Der Mangel
an einheimischem Personal wihrend = der
Hochsaison und der Ueberschuss an Arbeits-
kraft wihrend der andern Jahreszeiten sind
iibrigens seit Jahrzehnten alljihrlich in Er-
chei g tretende Tatsachen! Es heisst da-
her, der Oeffentlichkeit Sand in die Augen
streuen wollen, wenn heute aus ‘Angestellten-
kreisen die Sache so darzustellen versucht
wird, als ob die Hotellerie in diesem Jahre
besondere Anstrengungen gemacht hiitte oder
noch mache, recht viel fremdes Personal ins
Land zu ziehen und so die Arbeitslosigkeit im
Hotelgewerbe stets vermehre. Nehmen wir
indessen an, diese Tatsache konnte beseitigt
werden, nehmen wir an, es gelinge, den Be-
darf an Personal wiihrend der Sommersaison
aus dem’ einheimischen Angebot zu decken.
Was wiire die Folge? Ein gewaltiges Ueber-
angebot an Personal wihrend neun Monaten
des Jahres und dadurch eine erschreckliche
Zunahme der Arbeitslosigkeit und der Auf-
wendungen fiir Arbeitslosenunterstiitzung im
Gastgewerbe. Nun besteht aber — gliick-
licherweise fiir unser eingeborenes Personal
und die Unterstiitzungskassen! — die Unmog-
lichkeit, geniigend Schweizer und Schweize-
rinnen zur Deckung des' Hochstbedarfes an
Arbeitskraft withrend der Hochsaison heran-
zubilden. Wir konnen daher ohne auslin-
dische Hilfskrifte nicht auskommen und
darum muss fiir die wenigen Monate hohen
Arbeitsandranges dem fremden Personal der
Zutritt in unser Land- gestattet werden, wobei
immerhin Vorsorge getroffen werden kann,
dass diese Angestellten' der Arbeitslosenfiir-
sorge nicht zur Last fallen.

Dem fremden Hotelpersonal die Grenzen
des Landes zu sperren, hiesse ausserdem, um
dies zum Schlusse noch kurz zu erwihnen,

5L'll\\'€r\.\'iegcnden Konsequenzen eines allfil-
ligen fremdenfeindlichen Schrittes nicht iiber-

welche mit Spezialnus-
u. Kongressen
werden soll.

schaftsgewerbes veranstaltet,
Wirtetagen, V
i Art verbund

sehen werden. — Das Ding hat er
auch unangenehme Seiten!
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Gliubigergemeinschaft.

Der Stinderat genehmigte in seiner Sitzung
vom 7. Dezember den Bundesratsbeschluss
vom 20. September 1920 betreffend Abinde-
rung der Verordnung vom 20. Februar 1918
iiber die Gliubigerg haft bei Anleih
obligationen, welcher zahlreiche Unterneh-
mungen vor dem finanziellen Zusammenbruch
bewahrt hat.
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Versorgungsfragen.

Unsere Lehensmiltelversorgnng

Die eidg. Ernihr in

ihrer letzten Sitzung den Stand der Landesversorgung,

insbesondere auch die =Preisfrage der Lebensmittel.
Es wird iiber die Verhandlungen mitgeteilt:

Beziiglich Milchversorgung wurdu

darauf

.

Saison-Eroffnungen.

Engelberg. Grand ‘Hotel & Kurhaus: 6. Dezember.
Caux Palace Hotel:

Caux. 15 décembre.

L)
Auslands-Chronik. ﬂ

Wien. Die Allgemeine Verkehrsbank wandelt das
Wiener Hotel Bristol in eine Aktiengesellschaft mit
50 Millionen Kronen Kapital um.

[ ]
ennel

Verkehrswesen. -

Zollamt St. Moritz. Das wihrend der Kriegsjahre
geschlossene Hauptzollamt St. Moritz (Engadin) wird
laut einer Mitteilung des «Bundesblattes> wieder er-
offnet. Die Betriebszeit dauert vorliufig vom 16. De-
zember 1920 bis Ende Februar 1921, sowie vom
16. Juni bis 15. September 1921. Wihrend diesen
Perioden konnen aus dem Auslande nav:h St. Moritz

von kten, Umzugs-,

hingewiesen, dass die Monate
erfahrungsgemiss die~geringste Mllchpmdukhon wiih-
rend des Jahres erzeigen. Insofern die Maul- und
Klauenseuche nicht unerwarteterweise neuerdings
eine Verschlimmerung bringt, ist fiir die nichste Zeit

Ausst - u E im Transit nach St. Moritz
abgefertigt werden, in der iibrigen Zeit sind alle Sen-
dungen mit Bestimmung St. Manlz an der Grenze zu
verzollen.

cher wieder eine allmihliche Besserung in der Milch- Der hat den
versorgung zu erwarten. Die vom Enm]lrungsaml ge- Entwurf emes den eldgenosslschen Raten in der De-
troffenen Anordnungen betreffend die inkun- | Z "b“ ey Qring] Bundes-
gen der Milchverarbeitung und die iibrigen Mass- uber die paon der inter

ttaxen arin sind Taxen vor-

nahmen fiir die Frischmilchversorgung wurden gut-
geheissen. Es wird wihrend den niichsten Wochen in
Verbindung mit den Milchproduzenten noch eine
intensivere Kontrolle dariiber ausgeiibt, dass die ge-
troffenen Anordnungen auch iiberall .durchgefiihrt
werden und alle irgendwie verfiighbare Konsummilch
zur Ablieferung gelangt. Da die Milchproduktion in
den Stand der schlimmsten Kriegsmonate zuriick-,
gefallen ist, muss allseitige Mitarbeit und &usserste
Einschriinkung verlangt werden. Eine Erhohung der
Milchpreise kann nicht in Frage kommen.

Nach Kartoff eln ist die Nachfrage dermassen
gering, dass ein Teil der Vorriite, die vom Bund ge-
miss Preisgarantie iibernommen wurden, verarbeitet
werden muss. Der bleibende Stock wird zur Deckung
der Bediirfnisse durch den Winter hindurch und im
Friihjahr reichlich geniigen. Vom  Ernihrungsamt
werden die Speisekartoffeln bis auf weiteres unver-
dndert zu Fr. 13.50 per 100 Kilo m ganzen Wagen-

franko A
Di

bildeten in der
Kommission die Preise der Monopolartikel. Bei
Reis, Teigwaren, Mais, Gerste u. Hafer sind die kiirz-
lich gemeldeten Preisriickginge eingelreten. Weitere
Abschlige auf einzelnen Artikeln kdnnen erst in Aus-
sicht genommen werden, sobald sich die Verhiltnisse
etwas stabiler gestalten und. ein dauernder Preisriick-
gang nach der Weltmarktlage in Erscheinung tritt.

Preisriickgiinge sind in neuerer Zeit unter anderm
auch auf Speisefetten, Speisedlen, Fleisch und Hiilsen-
friichten, sowie Kaffee zu verzeichnen. Der einge-
tretene  Preisriickgang  auf = verschi¢denen Lebens-
mitteln diirfte. nunmehr von Dauer .sein, soweit die
Verhiltnisse heute zu iiberblicken sind.

gesehen: - Einfache Briefe bis zu 20 Gramm 40 Rp.,
fiir je weitere 20 Gramm 20 Rp. mehr; einfache Post-
karten 25 Rp., Karten mit Riickantwort 50 Rp.; Druck-
sachen 10-Rp. fiir je 50 Gramm, Blindenschrift 10 Rp.
fiir je 500 Gramm; Geschiftspapiere 10 Rp. fir je
50 Gramm, im Minimum 40 Rp.; Warenmuster 10 Rp.
fir je 50 Gramm, im Minimum 20 Rp.; Einschreibe-
gebiihr 40 Rp., Gebiihr fiir einen Riickschein ebenfalls
40 Rappen. Der Beschlussesentwurf soll mit dem-
jenigen betreffend Festsetzung der internen Posttaxen
in der Dezembersession behandelt werden, und es ist
in Aussicht genommen, die neuen internationalen
Taxen auf 1. Februzu‘ 1921 in Kraft treten zu lassen.
El il er Die El ifi

tion der Gouhnrdhme macht nach der «Gotthardpost»
erfreuliche Fortschritte. Bereits steht auch die Strecke
Airolo-Biasca unter Strom und kdnnen die Versuchs-
fahrten bald aufgenommen werden. Mit dem  Zeit-
punkt .der. definitiven . Aufnahme . des. elekirischen Be-
triebes Biasca-Airolo kann alsdann die erste Etappe
der Elektrifikation der Gotthardlinie (die Strecke Erst-
feld-Airolo wird jetzt schon meistenteils elektrisch be-
fahren) als vollendet betrachtet werden. Sobald die
Anlage des grossen Rangierbahnhofes und der Umbau
des jetzigen Bahnhofes Bellinzona beendet sein wer-
den, was noch einige Monate dauern kann, folgt der
elektrische Betrieb der Strecke Biasca-Bellinzona. Der

geht in i auch die neue
Werkstaue fiir die Reparatur der elekirischen Loko-
motiven, ein imposantes Bauwerk von 100 Meter
Liange, nach den neuesten Errungenschaften- der
modernen Technik erstellt. Auf drei Geleisen konnen
in dieser Werkstitte 12—15 elektrische Lokomotiven
zur Rep'\r:\(ur aufgenommen werden. Die beiden

s elektrischen, fahrbaren Hebekriine besitzen
eyl = eine Tragkraft von je 80 Tonnen.
Sektionen. =
Ziircher  Holeller-Verein. Familienabend, Literatur.
verbunden mit dem Verein: "
Montag, den 13. Dezember, abends 7% Uhr, im Hotel Frobenins-Weihnachts-Album 1920. Preis Fr. 4.

Baur au Lac; Zirich I. Wir hoffen, dass unsere ver-
ehrten Mitglieder mit Angehdrigen und Freunden der
ergangenen Einladung zahlreich Folge leisten werden.
Der Vorstand.
Hotelier-Verein St. Moritz. Der St. Moritzer Ho-
telier-Verein besprach in seiner letzten Generalver-
sammlung den neuen Gesamtarbeitsvertrag, der im
Schweizer Hotelier-Verein in Beratung steht, behufs
Erteilung von Instruktionen an die Delegierten Grau-
biindens. In einem |l|lcrcssunlcu J.\hrL\rucLbh(‘k skiz-
zierte der Vorsi Hr. D das
Vereinsjahr mil seiner tiefen Depression fiir die Hotel-
lerie. Von der eidgendssischen Hilfsaktion erhofft der
Verein cinige Erleichterung und anerkennt die Vor-
ziige der. Preisregulierung sowie der im Kanton be-
stehenden Organisationen zum Schutze der Hotellerie.

unserer Hotellerie und damit dem gesamten
Wirtschaftsleben noch unter einem andern
Gesichtspunkte ernsten Schaden zufiigen. Die
Folge einer solchen Massnahme ‘wire das
Wiederaufleben von Hetzkampagnen gegen
die Schweiz und das Schweizer Personal, wie
man sie im Verlaufe des Krieges zur Geniige
konstatieren konnte. Die grossen  Nachteile
davon hiitte das Gastgewerbe zu tragen, der
internationale Fremdenverkehr wiirde noch
mehr zuriickgehen und damit die Arbeits-
losigkeit des Hotelpersonals erst recht iiber-
handnehmen. Wenn daher von gewisser Seite
neuerdings der Ruf ergeht, es mochte hin-
sichtlich der auslindischen Arbeitskraft in der
Hotellerie «Ordnung geschafft> werden, so
sollten dabei wenigstens die eben genannten

Rapperswil (St. Gallen). Das Hotel du Lac ist durch
Kauf an Herrn Albert Buchmann von Diirnten, zur-
zeit Direktor der Niesenbahn und des Hotels Niesen-

Verlag Frobenius A. G. Basel. — Ein' Prachtswerk mit
gediegenen Kunstblittern, Illuslralmncn und text-
lichen- A das_in wie. -litera-
rischer Hinsicht ganz Vorziigliches bietet. Das Album,
das fiir Geist und Gemiit sowohl fiir Gross und Klein
eine Fiille erfreulicher Anregungen enthilt, sollte auf
dem Weihnachtstisch keiner- Familie fehlen.

Fragekasten.

in Vereinsmitglied bittet Kollegen, die in ihrem
Wiischereibetrieb elektrische Absaugman-
gen verwenden, um gefillige Millcilung. ob solche zu
empfehlen smd, msbesonderc in bezug nuf Arbeits-
leistung, Wi ezw. und
Stromverbrauch, sowie ob auch die Fremdenwiische
damit ohne Nachteil behandelt werden kann.

Zweckdienliche Antworten zur Weiterbeforderung
an die Redaktion erbeten.

Redaktion — Rédaction:
A. Kurer (abwesend).

kulm, iibergegangen. A. Matti. Ch. Magne.
Wirte - Im Juni Jahres =

wird in den Riumen der Schweizer M in D abend.

Basel die 3. Schweizer. Fachausstellung. des - Wirt- Cléoture des insertions: Jeudi soir.

HOLLAND:! 9§

Ratgeber fiir Propaganda in Holland ist unser Vertreter

. KRAAL, ZURICH

™ Rossbergstrasse No. 48 — Telephon SELNAU No. 1576 -9
N. V. Nederlandsch Reisbureau v. h: A, J. Lindeman & Gn., Haag-Arnhem- Utrachi—ﬁronlngan.

bah

General-Agentur der N)ederl Ei

Billetver! telle der

und anderer S . Transpor

Vertreter der Schweizer. Verkehrszentrale.

Ziircher & Zollikofer

Vorzugsofferle:h

Flaschenweine : Champagner A BSIAY po e 1TIR7 i
, Hotel-Mischun rostet oder . X 5
] p g Tolle flamin | Kames: Fremdonisa hang | gem, or . o 440 . Alkoholfl'ele
dation des HOTEL BELLEVUE AU LAC, zu glinst Kafies: : mm“m““x e g'i : Wei
erstklassige Marken, aus der Liquidation des EL BELI , zu glinstigen X5 80t gastalts A .- . ell\e
Zirich. 9 Tee: Coylon-Speaial-Miseh ung ° . '
. schkongerven: Sardlsen, “Thon, "Salm 1n" Klelnén Dosba, Meil
l Eﬂux Gewilrze : Pfeffor, Zimmt, Nelken, Plfrlkl.Aanh. Ktimmel otc. elen
Welne, offen und in Flaschen, speziell Walliser und frans,
Import-Weine. Ernte 1920
Ed. Widmer, }Llr:agsh 17, Zurl.ch 1, Tel. H‘.‘H%O. Packungen von 30 ', oder 50 Y, bezw.
“]lm m Kaffee-Import ~ = 50 '/, oder 75 Y/, Flaschen beliebig assortiert.
101 Y, Fl.
I ST-GALL. w
In der v Lage an den Obent.slmmscheu Seen, ist Rotwein
wegen A Besitzer ein Nosirano .
es ist in lhrem Interesse Whiskios Rptel -
& rnen . . —
Ihren Kunden nur gute Produkte zu empfehlen! Gin ﬁplzl-Muussgux ... || —.55 | — 32*%
inn, lhr U t i ich steigern! . 3
B dankartkiaIbe rird sl ety Lo Orange-Bitter *Die Y, Fl. Apfel-Mousseux halten nur 3 di.
thr Geschaft und dessen guter Ruf wird sich bliihend entwickein! Duhonngt Flaschen nicht inbegriffen. 184b
Die vorziiglichen Produkte unseres Hauses werden in jeder Zuger-Klrsch mit zirka 180 Betten, grossem Park, schinen, am See ge- Emballage wird separat berechnet; aber

legenen Giirten, mit nachweisbarer Rendite, preiswiirdig

zu verkaufen.

Offerten an R. Giumann, N.-Wichtrach (Bern). 2554 ¢

zum gleichen Preise zurlickgenommen.
Liefernng franko jede Talbahnstation.

Beziehung den Anspriichen lhrer Kundschaft entsprechen.

A.-G. POLUS, BALERNA (TESSIN)

Fabrik feiner Zigarren und Rauchtabake.

n grosseren Posten aus der

Liqnldltllon des Hotel

ellevue au Lac zu
verkaufen.

Genossenschatt Bellevae

260 Zirich.

Alkoholfreie WeineMeilenA.G.




wyss& IE

Zuarich

ESCHER W.

Eis- l(i'llll- und
Gefrier-Anlasen

i 1238

Unfallversicherung Winterthur

Einzel-Unfall-, Haftpflicht-, Reise-, Kollektiv-, Einbruch- und Kautions-Versicherungen.
Vertragsgesellschait des Schweizer Hotelier-Vereins.

Auskunft und Prospekte durch die Direktion der Gesellschaft in Winterthur
und die Generalagenturen, sowie die Vertreter an allen grosseren Orten.

ialien-Send

Wichtige Anzelge.

Eine soeben eingetroffene
lange Vorrat

(beide in Hiillen verpackt)

Lage sind, Auftriige beinahe zu den V

Kiel-Zahnstocher und Strohhalme

zu liefern. Wir ersuchen daher die verehrlichen Kunden, welche in letater

Zeit nicht bedient werden konnten, ihre Bestellung raschmdglichst aufgeben

zu wollen, damit wir sie befriedigen konnen. Wir erlauben uns, in Erinnerung

zu bringen, dass diese beiden Artikel mit automatischen Maschinen in

unserer Fabrik in Chaux-de-Fonds hergestellt werden, 80 dass wir m der
R

€s uns, 80

texte werden gratis aufgedruckt.

Bitte sofort schreiben.

Geetschel & Co., La Chaux-

17 v

de-Fonds.

VERSILBERU NG

0% yon:abgenutzteni::, i
Essbestecken, Tafel¢erdten efc.
:in-feiner und-solider :Ausfuhrung. — REPARATUREN.
Hans Mae der vormals C. Erpf.

24, St. Gallen.
70 K7412B

«Ver

Telephon 20 34.

SWISS CHAMPAGNE
La plus
NCIENNE MAISON SUISS!
Fondée en 1814, a Neuchalel

EXPOSITION DE BERNE. 1914
MEDAILLE -D'OR

avec -félicitations du Jury

hieft zu giinstigen®Preisén’

l-:mll Z|eglpr -Huber, l’apmr engros

Ziirich 5.

3441 Za 2754 g

Occasion
Parla vente de ’'Hotel National & Genéve une grande
partie du mobilier de I'hotel est & vendre, soit:

Lits complets acajou poli,
armoires & glace,
baignoires neuves,
lavabos & eau courante,
tables de nuit acajou,
chaises-longues,
grandsbuffets-dressoirs, e.

Pour la vente, s'adresser au dépdt :

11, Glacis de Rive, a Genéve

ou pour i a
Hétel de la Métropole & Geneve.

Verpackte

Strohhalme

empfehlen ab Lager
Geetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

Vorh
Verlangen 8ie so-

fort unsern Spezial-
katalog ber jede Art
Meterware, - Till-~ und
. Stoff- Garnituren, Decken
ete. yon

F. Stihell & Co.
Rideaux  St. Gallen C.

Reparaturen |

Silber-

Tafelg"érﬁten

Vergolidung, Versilberung

Wiskemann

Zirich 8, Seefeldstr. 222

1058

+—.— Hotel-Steigerung

Am 18. Dexember 1920, pachmittags 2 Uhr. ge-
in Altdorf,
g, das

altrenommierte Hotel Klausen

mit Mobiliar in Unterschiichen, Autohaltstelle an der
herrlichen Klausenstrasse, deren Frequenz von Jahr
zu Jahr in starkem Steigen begriffen ist. Das Jahr 1920
hat den Rekord aufgestellt.

Das umfasst 81 Fremdenzimmer mit 55

langt im
zur

zum
ven V.

Lig

ueur

%rbiur-m’ém

AT

"ul Jzar'!h

Botten \md ist umgeben von Dépendauce mit vorziglicher
ad von O und Giirten, priich-
tigen Parkanlagen und Spaziergiingen, samt _grossem Komplex
Wiesland in eigener Gemarkung. 1020 Meter iiber Meer.
12 Kilometer von Altdorf.

Die Steigerungsbedingungen liegen beim unterzeichneten
Amte zur Einsicht auf.

Die Herren Reflektanten wollen sich gefl. wenden an das

P. 7012 Lz. Konkursamt Uri, Altdorf.

Dailp 22 Mail

CONTINENTAL EDITION

Gives all the News Many Hours in Advance of any
other English Journal circulating on the Continent.

Head Office: 36, Rue du Sentier,- PARIS.

Blllard-'l'ucher
Billard-Banden

in nur Ia: Qualitiit liefert und macht
auf der Spezialist und  Billardier

Fritz Baeriswyl, Ziirich
Schindlerstrasse 20 — Telephon H. 3509
“Alle Billard-Zubehdrteile.

5944

171

Zu verpachten.

Feines

Hotel-Restaurant

mit préchtiger Confiserie

in allerschonster Lage am rechten Thunerseeufer,
ist auf Frithjahr an ganz tiichtige Fachleute
glinstig zu vergeben. Reflektanten wollen sich
gefl, melden unter Chiffre L. N. 2462 an die
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

499 La -

Friede

Apéritit Allein echtes

Burgermeisterli

Allsiniger Fabrikant
Fabr.seit 1816 g MEVER, BASEL.

im ,,GUGGITAL*
Heimeliges, gut cmpfohlenes Familen-
Kuzhaus {n’ geschutater, nobel(roior Sild-
lage ob Zug. Fur Horbst u. Winterauf-
ritlich  empfohlen. ~ Zentral-
beluung. Eigeno Landwirtschatt u. Geo
miisebau. Pension von Fr. 10.— an. 5929

Liqueur

Fabr. seit 1815
1

Zu verkaufen

gut erhalten:
Restaurations-Herd
Grill

Galv. Kiichengestelle
Plattenwirmekisten

u
Kartoffelschalmaschine
Entrahmungsmaschine
utterfass
Abwaschtrdge
Aufschnittmaschine
van Berkel's Patent
Buffetgarnituren
Patisseriestinder
Paplerservietten
Registrier-Kassa~.
2461
Genossenschaft Bellevue
Sonnenquai 1, Zairich

S[llWEIZEl' ﬂlﬂl?l]ﬂl' Verein

lllll il

Suter Fréres

ﬂiﬂﬂ!WEﬂ[ﬂﬂHﬂlﬂlﬂlﬂlﬂ

Zentralbureau Fabrique de charcuterie | fur dieSchwelzer Hotellndustrie
- N Montreux in deutscher, franzdsischer u.
Votige Hotelgescidftshiicher: p— italienischer Sprache kénnen
jeder Art und Packung, |p, . oteoonisny (Hotel- | 5 " zu jeder Zeit vom Centralbureau
Schuherémeé ,,Ideal*, : 1 Mai ¢ i des Hoteller-Verelns
Bodenwichse, 3 f" Ri;mm:' iy BL) 519 p2100M| In Basel bezogen werden.
Stahlspine ete, liefert p et cuits a la gelée " A
billget o leso schweiz. | Kassabiieher Grand MI: e |Meimon fondée en 1829
i Memoriale €0 C8 .
abrik (gegnmdet 1860) von Hauptbiicher Charcuterie fine sw“s [ﬂmnm
G. H. Fischer, Fehraltorf. | gijanzbiicher —_— —
Goldens Medaile Zirich 1694.| Konto-orrentbiicher Demandez notra liste des prix.| Berne  ji&g 1014
Tk Nédaille § “"'I":’n
Hotel 1 ReSITAL! | mmianee v s -
Gistebiicher (fur Kleinere “
n mn‘m Pensionsbetriebe) 0
ﬂ mﬂﬂ Kellerkontrollen ’ ’
Amrikan, System Frisoh. | Fremdenbiicher. vervielfiltigt rasch, sauber
Missige Preise. und_billig, ein- und mehr-
R g et System | Musterb : i faxbig (schivars, b, violett,
durel Untorrlchtabriofe. Hunderts usterbogen gratis . Einsicht. | | rot, ertn, gelh und beann)
gnnem fur den Erfolg. Verhnngfsn Pline, ‘Nofen, Zelchnungen,
e Gratisprospekt. o- Handhabun
h selbst in ° 5
Y und Bertadriat Buchas: - el At bints
rung ein; auf Wunsch anch das s Facbrolle, “Eeln Aus:
System des Schweizer Hotelier- tro-knen, Springen oder Zer-

excins. Ordne vernachixssigte
Biicher. Gehe auch nach &

Alle Oeschaﬂsbucher hu'
Hotels auf Lager.

H.Frisch, Ziirich
100

AVIS
Gl‘ande BOUGhEI‘Ie das szlitatskennzezchen
moderne
Rue de Carouge, No. 77, Genéve, t61é- ﬁlknﬁ"lfnw Qeine
phone 50,47. J'offre cuisse beeufs
logaux, veauz, moutons,Ire qua- Konserven
. Prix spécianx nnnt hbml
z restaurants. . 5938 1024 X Kon fl‘flil’ﬂﬂ
Z h Hunsthonig
ann- Fruehtsirupe
Sto ch er Zitronensaft
Alkoholfreie Weine und
empfehlen ab Lager Konservenfabrik
Geetschel & Co. Meilen. -
et |

AsHestes Spezialbursau der Schwelz.

untersetzer

empfehlen ab Lager

Geetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

setzen der Masss. Bis 15) Ab-
zige von. einem Original,
Originul 2—3 mal verwendbar.
(Vertreter filr die Kantone
Glarus, Granbiinden,  Bt.
Gallen, Appenzell, Thurgau,
Schaffhausen, Luzern, Zog.
Sehwyz.)

Off-rten an Postfach No.
20000 Braunwald.

MAULER &C*

au Prieuré St-Pierre

MOTIERS-TRAVERS

Zu ilhernehmen
gesucht

von fachkund. Damen, bessere

Hotelpension

30—40 Betten mit allem Zu-
behor, pachtweise event. mit
Vorkaufsrecht (Leitung nicht
ausgeschlossen). Gefl, Offerten
unter Chiffre §. R. 24561 an
dieSchweiz.Hotel-Revue,Basel 2.

Papier-
servietten

empfehlen ab Lager
Goetschel & Co.
Chaux-de~Fonds.

Tanzkontroller|zu kavten gesucht
(Neuheit) von mchﬂgel: geuu::thl:cr-‘l:um ein

10 FArban ]lefe!hlr' 100 sttick
Fr. .—. Bpezial-
lhteilung flir Cotulon Art

Bebr. Rull & E. Hotz

Bern

Gerechtigkeitsgasse 72, Teleph. 25.05.
5940  Muster franko. PLIGISY

Fir Nachtragen der
Bilcher,

HOTEL

oder

prima Restaurant

endite muss nachgewiesen wer-

ﬂnn konnen, Offerten urter Chiffre
N 2442an dluSchwelzer
Hotel-Revue, Basel 2.

Bilanz - Ausfertigungen,

Revisionen, Statistik etc.

empfiehlt sich erfahrener,
bilanzsicherer

Hotel - Buchhalter.

Honorar missig. I* Zeug-
nisse und Reforenzen erst.
. Gefl.
er  Chiffre
S.R.2460 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

Registrier-
Kassa-Rollen
empfehlen ab Lager

Geetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.




REVUE SUISSE DES HOTELS - SCHWEIZER HOTELREVUE

No.50. |

SECONDE FEUILLE

» ZWEITES BLATT.

1920.

Les Hoteliers

qui entreront dans la

Société Suisse des Hételiers
au commencement de année 1921 et qui dé-
sirent voir figurer leur établissément dans le

Guide suisse des hdtels, édition 1921,

sont priés de réclamer sans relard des formu-

laires de demande d’admission au

Bureau central, a Bile.

Ecole professionnelle

de la Société Suisse des Hoételiers

a
Cour-Lausanne.

Le 17 janvier 1921 commencera un

Cours de cuisine

d'une durée de quatre mois. Le cours peut
dtre suivi par des personnes des deux sexes.

Pour renseignements et programme, s’a-
dresser i la Direction de I'Ecole.

Souhaits de Nouvelle-Année.

Depuis des années nos Sociétaires se sont
accoutumés a se libérer de l'usage cérémo-

nieux des félicitations du Jour de 'An moyen-*

nant le versement volontaire d’'un montant
juelconque a I'Ecole professi lle. Ces dons
étant versés au Fonds Tschumi pour Pentre-
tien et le PP de I’Ecole professi
nelle, nous croyons devoir inviter nos Col-
legues A bien vouloir envoyer a la rédaction
de I'Hétel-Revue (Compte de Chéques postaux
No.'V. 85, A Bile), toute somme qu’il leur plaira
d’offrir en faveur de cette institution.

Les noms des donateurs seront publiés
dans le dernier numéro de I'année de 'organe
social; les donateurs peuvent, grice a leur
subside, se regarder comme exonérés de
I’échange de cartes de félicitations a I'occasion
du renouvellement de I'année.

Rdle, le 4 décembre 1920.

Seciété Suisse des Hoteliers,
Le président central: Anton Bon.

Quelques détails sur I'action
de secours juridique.

Nous avons sous les yeux le rapport com-
plémentaire du Conseil fédéral a I'Assemblée
fédérale au sujet de la nouvelle rédaction de
l'ordonnance du 20 septembre 1920, complé-
tant et modifiant les dispositions de la loi
fédérale sur la poursuite et la faillite relative-
ment au concordat. La nouvelle ordonnance
poursuit Peeuvre eommencée par les arrétés
du 2 novembre 1915, du 5 janvier 1917 et du
27 octobre 1917. L’ordonnance du 20 sep-
tembre devait entrer en vigueur le 1¢r no-
vembre 1920, mais elle ne put pas étre dis-
cutée au cours de la session d’automne.
D’autre part, on émit au Conseil des Etats le
veeu que les nouvelles dispositions ne fussent
pas mises en vigueur avant que les commis-
sions parlementaires et les deux Chambres
aient pu se prononcer A ce sujet. Tenant
compte de ce veen, le Conseil fédéral ajourna
la promulgation et la mise en vigueur de son
ordonnance. Il donna ainsi aux commissions
de neutralité des deux Conseils le temps de
lui soumettre leurs postulats avant de les
communiquer aux Chambres.

.Le Conseil fédéral se trouva par le fait
méme en mesure de remanier son texte pour
I’harmoniser avec les conclusions concor-
dantes des deux commissions. Sur les points
ol les avis des commissions étaient contra-
dictoires, il s’en lint, dans la régle, a la solu-
tion de principe adoptée auparavant par la
grande commission d’experts. Nous relevons
dans le présent article les principales modi-
fications et améliorations apportées au projet
primitif.

On sait que la commission du Conseil des
Etats demanda la limitation de I'application
de l'ordonnance a I'hétellerie et aux entre-
prises dépendant uniquement du mouvement
des étrangers. D’accord avee la commission
du Conseil national, le Conseil fédéral a
écarté ce postulat pour des motifs de forme
et de fond.

Quant A la forme, les précédentes ordon-
nances ne prévoyaient pas cette limitation et
il aurait été difficile, en pratique, de restrein-
dre leur portée. En effet, un hételier qui se
serait mis en 1918 sous la protection de I'an-
cienne ordonnance aurait pu bénéficier des
avantages de la nouvelle, mais non pas un
débiteur appartenant & une autre profession,
ce qui aurait constitué une injustice. Au
point de vue du fond, il est nécessaire de sou-

meltre a la méme procédure lous ceux qui se
trouvent dans la méme situation. Les par-
tisans de la restriction a I'hotellerie, suivant
le message, envisageaient la question surtout
au point de vue économique. Mais la Caisse
de préts de la Confédération ne fera des
avances que par l'intermédiaire de caisses de
secours, ot la Confédération sera représentée
comme participant et pourra donc mettre un
frein aux tentatives exagérées. En outre, dans
les autres industries menacées, la relation de
connexité avec I'immeuble hypothéqué n’existe
pas au méme degré que dans lindustrie ho-
telicre. La formule concernant les entreprises
dépendant du mouvement des étrangers était
du reste trop vague.

En conséquence, la procédure envisagée
dans l'ordonnance sera appliquée, suivant le

nouvel article 2, lorsque le débiteur pourra

démontrer la vraisemblance:

a) quen raison des événements de la
guerre ou de leurs conséquences immédiates
et sans faute de sa part, il est hors d’état de
payer intégralement le capital et les intéréts
des créances garanties par gage;

b) qu'en outre I'immeuble constitué en
gage lui est nécessaire pour continuer a ex-
ploiter son entreprise, ou bien qu’il a en vue
la transformation ou I'abandon de I'entreprise,
ou encore l'aliénation de l'immeuble, mais
que la mesure ainsi envisagée sert mieux les
intéréts des créanciers gagistes que ne le ferait
la continuation de I'exploitation.

Suivant le méme article de 'ordonnance
primitive, le débiteur devait démontrer en
outre que, privé de son entreprise, il se trouve-
rait dénué de moyens d’existence.” Le nouveau’
texte est donc beaucoup plus favorable dans
le cas de nombreux hételiers.

La procédure est applicable aux capitaux
el aux intéréts couverts par le gage dont il est
question sous la lettre b ci-dessus. Sont con-
sidérés comme intéréts couverts trois intéréts
annuels échus au moment de I'octroi du sursis
ainsi que les autres intéréts échus jusqu’a la
derniére échéance précédant I'assemblée des
créanciers. \

Une créance hypothécaire est considérée
comme couverte si le total de cette somme
et des autres créances jouissant de la priorité
est inférieur au montant de I'estimation du
gage fixé par la commission d’estimation.

Une des innovations essentielles de I'ordon-
nance a consisté a étendre jusqu'en 1930 la
durée du sursis au remboursement des capi-
taux, lequel, d’aprés l'ordonnance de 1917,
ne pouvait allér que jusqu’a 1922, Tandis que
la commission du Conseil des Etats proposait
1928 comme terme final, la commission du
Conseil national s’en est tenue au terme de
1930. Pour ne pas laisser croire que les dix
ans de sursis impliquent pour I'ordonnance
une validité d’égale durée, le Conseil fédéral
a stipulé que l'ordonnance cesserait d’étre en
vigueur le 31 décembre 1925. Aprés cette date,
il ne pourra plus étre présenté de demandes,
mais les effets des procédures ouvertes anté-
rieurement continueront a étre régis par l'or-
donnance. Les mesures transitoires seront
étudiées en 1924,

Les articles 7, 8 et 9, traitant des mesures
applicables dans la nouvelle procédure, du
sursis et de ses effets, restent sans change-
ment. Aux termes de l'art. 10, le sursis tombe
avec lous ses effets si le concordat est ré-
voqué en conformité de I'art. 316 de la loi sur
les poursuites ou si Pobjet du gage est réalisé
par voie d’enchéres forcées.

L’art. 11 contient une disposition peu
favorable: «Le créancier gagiste peut faire
révoquer le sursis quant a sa créance, s’il

prouve que le débiteur peut se passer du sur-
sis sans que son existence économique soit
compromise.» Les actes déloyaux ou impru-
dents commis par le débiteur au préjudice du
créancier gagiste, de méme que la cessation
de I'exploitation ou I'aliénation de I'entreprise
peuvent également entrainer la révocation du
sursis.

L'art. 16 prévoit le paiement des % des
intéréts couverts et la maniére d’y procéder.
11 n’est pas tenu compte ici du rang des hypo-
théques. Le Conseil fédéral estime en effet
qu’il n’est possible d’assainir véritablement
la situation du débiteur que si tous ceux qui
lui ont fait crédit y mettent du leur. Il compte
du reste que le simple fait de I'existence de
Tordonnance facilitera les arrangements volon-
taires, dans lesquels les parties tiendront
compte des circonstances particuliéres.

Le Conseil fédéral déclare ne pas pouvoir
fixer dés maintenant un maximum pour les
avances de la Caisse de préts. .

Les commissions des deux conseils sont
tombées d'accord pour donner aux cautions
solidaires une situation meilleure que celle
qui leur était faite dans le projet primitif. La
caution simple bénéficie en tout état de cause
du sursis accordé au débiteur. Quant a la
caution solidaire, on a objecté que dans la
plupart des cas d’application de I'ordonnance
nouvelle, elle est unie au débiteur par un mal-
heur commun. Les amis, les membres de la
famille qui ont cautionné le débiteur I'ont
fait alors que les circonstances étaient toutes
différentes; si on les expose aux rigueurs de
la loi, comme c’était le cas dans le texte pri-
mitif, on rend en grande partie illusoires les

avantages atllendus de I'ordonnance au point
de vue de I'économie géncrale. Déférant au
veeu  catégorique des deux commissions, le
Conseil fédéral a adopté la solution suivante:
saution ne profite pas aulomatiquement du
s’adresser, elle

v si le sursis est également justifié pour
la caution. Tel sera le cas notamment si
Pobligation de payer immédiatement & I'éché-
ance est de nature & compromettre I'existence
économique de la caution. Toutefois, en con-
sidération de la situation qui en résulterait
pour le créancier, le sursis accordé a la caution
ne s’étendra pas nécessairement a I'intégralité
de la créance et il pourra étre plus court que
celui qui a été accordé au débiteur. La cau-
tion hors d’état de payer peut étre appelée a
fournir des sfretés. La caution solidaire qui
désire bénéficier du sursis au remboursement
des capitaux doit en adresser la demande,
avec pieces justificatives, au commissaire
préposé au sursis, au plus tard le jour de I'as-
semblée des créanciers.

Pour les créances en capital et intéréts
bénéficiant du sursis, la caution ne peut exer-
cer son recours contre le débiteur qu’apres
Pexpiration du sursis, méme s’il s’agit d’inté-
réfs garantis partiellement par une hypotheque
privilégiée ou supplémentaire.

A Tart. 25, le Conseil fédéral s’est mis en
opposition avec les deux commissions, les-
quelles avaient exprimé le désir qu’on instituat
une instance de recours contre les décisions
de la commission d’estimation. Le Conseil
fédéral est en effet d’avis qu’il n’y a aucune
garantie que les décisions de la commission
de recours soient non seulement différentes,
mais préférables. Cette opinion est basée sur
Pexpérience du Tribunal fédéral. En outre,
avec une instance unique, la procédure sera
beaucoup plus expéditive et économique, en
offrant tout autant de sécurité.

Les créanciers gagistes seront informés
directement des phases importantes de la
procédure. .

Le Conseil fédéral a adopté le postulat de
la commission du Conseil national tendant a
faire supporter aux débiteurs les frais d’esti-
mation du gage.

Comme date de lentrée en vigueur de
Pordonnance, le Conseil fédéral a prévu le
ler janvier 1921. Il s’explique ainsi & ce pro-
pos dans son rapport:

«D’aprés les indications trés convaincantes
que nous ont fournies les cercles intéressés,
si;l’on attendait davantage pour appliquer le
remeéde, celui-ci risquerait fort d’arriver trop
tard. Ayant fait tout ce qui était en notre
pouvoir pour déférer aux veeux des com-
missions dans le temps trés restreint dont
nous disposions, nous prions I'’Assemblée fédé-
rale d’accorder sa sanction 2 l'ordonnance.»

Telles sont, résumées aussi clairement et
aussi succir ent que possible, les modifi-
cations essentielles apportées au projet d’or-
donnance. Nous voulons espérer que les
Chambres s’efforceront aussi  de hater
I'assainissement financier de tant d’entre-
prises menacées momentanément d’un dé-
saslre, mais qui, secourues promptement, pour-
ront redevenir prospéres et contribuer pour
leur part au relévement économique général.
Nous tiendrons nos lecteurs au courant des
délibérations des conseils; ceux-ci ont rare-
ment discuté des questions d’un intérét aussi
palpitant pour I'industrie hoteliére su
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L’industrie hoteliére suisse
et la Société des Nations.

La nouvelle du choix de Genéve comme
ge de la Société des Nations a causé une
vive satisfaction non seulement dans I'hotel-
lerie -genevoise, qui voit enfin se lever de
meilleurs jours apres les rudes années de défi-
cits, mais aussi dans toute I'hotellerie suisse.

A lui seul, le fait que le siege de la Société
Nations se trouve 2 Genéve constitue
, dans le monde entier, une réclame de
premier ordre en faveur du tourisme- dans
notre pays. En tant que patriotes, nous pou-
vons nous féliciter et étre fiers du choix de
Genéve; aprés la terrible crise dont I'hotel-
lerie suisse
saurait nous reprocher d’éprouver également
un contentement plus matériel, un sentiment
d’espoir fondé sur les avantages divers résul-
tant de I'installation dans I'un de nos cantons
du noyau de la grande institution internatio-
nale nouvellement créée.

11 n'y a pas de vrai tourisme sans de
bonnes relations entre les peuples; nous en
avons fait pendant la guerre la pénible ex-
périence. Or le but essentiel de la Société des
Nations n’est-il pas de rapprocher les diffé-
rents Etats et de prévenir le retour d'une

‘catastrophe pareille a celle qui vient d’en-

sanglanter et de ruiner tant de pays aupa-
ravant prospéres? Le rétablissement de la
paix mondiale aura pour conséquence cer-
taine, en supprimant les obstacles dressés
pendant la formidable lutte, la reprise des
grands voyages.

n'est pas encore sortie, on ne -

X rameénera aussi le fravail produc-
able de la prospérité éco-
nomique générale, sans laquelle le tourisme
international est impossible. En modifiant
un vieux dicton dont les Suisses ne sont pas
tres fiers, on peut dire avec raison: «Pas
d’argent, pas de touristes! »

L’une des tiches de la Société des Nations
sera d’améliorer les conditions du passage
des frontieres, autrement dit d’améliorer le
trop fameux régime des passeports qui nous
fut si funeste. Dés que cet important pro-
bléeme aura re¢u une solution satisfaisante,
nous pourrons compter avec plus de certitude
sur la visite des voyageurs venant des pays
dont le change est encore favorable.

On étudiera également A Genéve les
moyens de restaurer la situation financiére
des différents Etats. Aussitot que les pre-
miers résultats pratiques auront été obtenus
dans ce domaine, on verra les cours se relever
de plus en plus dans les pays ou sévit aujour-
d’hui la crise du change. Or les effets de cette
hausse se feront promptement sentir dans
notre industrie, & laquelle le cours désastreux
de 'argent de certains Etats étrangers a causé
tant de pertes.

Ces conséquences heurecuses -que I'entrée
en activité de la Société des Nations nous
permet d’altendre 4 une date plus ou moins
lointaine seront en outre accompagnées
d’avantages plus directs.

11 est bien évident que nos collégues gene-
vois seront les premiers & bénéficier de I'ins-
tallation dans leur cité du siége de la Société
des Nations. Chaque année I'assemblée géné-
rale remplira leurs hétels, pour quelques
semaines, de délégués, d’experts, de conseil-
lers, de journalistes et de curieux. Souvent,
entre les sessions réguliéres de I'assemblée
géndrale, des réunions plus ou moins nom-
breuses seront convoquées au siége de la
Société. C'est ainsi qu’en avril 1921 doit avoir
lieu & Genéve une nouvelle Conférence inter-
nationale du travail a laquelle participeront
800 délégués. Beaucoup d’étrangers des pays
lointains inscriront dans leur itinéraire de
voyage en Europe une visite a la capitale des
Nations.

Mais petit & petit il se produira nécessaire-
ment une espéce de décentralisation et une
répartition plus générale du mouvement des
voyageurs. Une fois & Genéve, ces derniers
voudront voir la Suisse et s’éparpilleront dans
nos villes et dans nos stations renommées.
Beaucoup de hautes personnalités politiques,
appelées a Genéve par Iexercice de leurs
fonctions officielles, en profiteront pour passer
chez nous des vacances plus ou moins longues,
loin du tracas des villes et des soucis du pou-
voir.

Je le répete: I'industrie hoteliere suisse
peut fonder sur la Société des Nations de
belles et de légitimes espérances. Mais ces
avantages entrainent de grands devoirs. X
. Nos autorités devront faire leur possible
pour faciliter le séjour en Suisse de nos hotes
du dehors; A en juger par les débuts, elles ne
failliront pas A cette tche. Les entreprises
de transports, qui sont aussi intéressées que
T'hotellerie & la restauration du tourisme,
s’efforceront d’améliorer sans cesse leurs ser-
vices en établissant des horaires pratiques, en
organisant de bonnes communications tant
avec 'étranger qu’entre les différentes parties
du pays, en percevant des taxes modérées, en
entretenant un matériel confortable, en veil-
lant soigneusement sur la conduite de leur
personnel i I'égard des voyageurs. L’Office
du Tourisme aura siirement I'occasion d’élar-
gir encore sa fructueuse activité. Les sociétés
de développement s’appliqueront & ménager
A nos hotes des distractions et des délasse-
ments divers pour remplacer dans une cer-
taine mesure ceux dont ils sont privés par
I'éloignement de leur pays. Enfin I'hotellerie
s’ingéniera a recevoir de son mieux ces nou-
veaux visiteurs. Il faudra absolument leur
donner Fimpression de trouver dans nos éta-
blissements comme un second foyer familial
et pour cela il faudra s’adapter le plus pos-
sible a leurs habitudes et a leurs coutumes
nationales. Et surtout il s’agira de ne pas
commettre la grande faute que I'on a pu cons-
tater ailleurs dans des occasions semblables:
nous devrons nous garder rigoureusement
d’exploiter la clientéle enfin revenue. Un
honnéte bénéfice que I'on peut prélever
chaque année sur des hétes fideles, parce que
satisfaits, est cent fois préférable & un béné-
fice considérable, mais passager, réalisé sur
des voyageurs que l'on éloigne-a jamais par
des prix arbitraires. Et n’oublions pas que
chacun de nos visiteurs parlera dans son
pays de la maniére dont il aura été accueilli
en Suisse.

Certes, nos difficultés ne disparaitront pas
d’'un seul coup. La restauration sera I'ccuvre
d’années plus nombreuses que les années de
crise. La convalescence est toujours plus
longue que la maladie. Mais enfin I'installa-
tion a Genéve de la Société des Nations et
louverture de ses travaux raniment notre
confiance dans un avenir meilleur; c’est 1a
un agréable rayon de soleil dans notre ciel
encore trop voilé par tant de sombres nuages.
Mg.

La ps
tif, facteur indispens:




Le journal professionnel.

La défense de leurs intéréts communs
oblige toujours plus impérieusement les in-
dustriels, les commercants, les travailleurs de
toutes les classes & s’organiser, & s’unir en un
faisceau solide, & concentrer leurs efforts, a
poursuivre sous une seule direction leur
marche en avant vers leur idéal économique,
professionnel et moral. Or pour établir un
contact permanent entre les individualités
dont se compose l'organisation, pour retenir
ensemble ces éléments divers, pour faire agir
harmonieusement tous les membres de ce
corps complexe et compliqué, il faut un or-
gane qui fonctionnera comme les nerfs ou
comme les artéres dans le corps humain. Cet
organe, c’est le journal professionnel. Chaque
organisation importante posséde son journal
et celui-ci constitue souvent le baromeétre de
la vitalité, de Dactivité, de Tefficacité des
efforts de la corporation. Un homme qui
slintéresse 4 son travail s’intéresse aussi & son
organisation et 4 son journal professionnel;

I'homme qui se complait dans I'isolement se.

prive de précieux avantages et s’expose a
végéter sur place alors que tout prospére, que
tout progresse autour de lui.”

Comme tout artisan, tout commercant,
tout industriel, tout membre de n’importe
quelle profession ou quelle classe de travail-
leurs, I'hételier doit avoir son journal a lui,
son journal qui lui parle’ des choses qui lui
sont familiéres et non pas de généralités qui
ne 'intéressent pas du tout ou qui I'intéressent
trés indirectement. Méme s’il ne fait pas par-
tie de T'organisation professionnelle, I'hotelier
trouvera stirement un avantage a lire le jour-
nal écrit spécialement pour sa corporation.
Et I'hotelier ne se contentera pas de lire seul
ce journal; il le fera lire & celle qui partage
son labeur quotidien, a ses enfants qui y pren-
dront le goit de la profession paternelle, et
aussi A ses employés qui peur des motifs
divers en tireront également leur profit.

11 est évident que chaque famille d’hotelier
lit les journaux politiques pour se tenir
comme tout le monde au courant des grands
événements du jour. Mais cette presse, ayant
un but trés général, ne renseignera que par

- intermittence et trés imparfaitement sur les
questions hoteliéres. Les informations de ce
genre, s’il s’en rencontre de temps en temps,
sont noyées dans une foule d’autres et sont
du - reste traitées au point de vue du grand
public, non pas au point de vue spécial de
Thotelier. Seul le journal professionnel peut
exposer ces questions d’ordre tout particulier
de la maniére la plus utile a4 ses lecteurs et
entrer dans des détails qui ne se trouveront
nulle part ailleurs, car ils n’auraient pas assez
Q’intérét pour’ le public considéré dans son
ensemble.

11 est d’'une haute importance pour tout
hételier de connaitre exactement toutes les
modifications “1égislatives intéressant I'indus-
trie  hoteliere, directement ou indirectement;
il est de haute importance qu’il soit tenu au
courant de Dabrogation de réglements aux-
quels il devait se conformer et de I’élaboration
de réglements nouveaux. Seul le journal pro-
fessionnel est & méme de le renseigner sfire-
ment, complétement et constamment sur ces
sujets d’intérét primordial. Par. exemple, a
‘Theure actuelle, quel autre journal sera aussi
bien renseigné sur I'ceuvre législative en cours'
de réalisation pour I'assainissement financier
de I'industrie. hoteliere, sur les formalités a
remplir encore par les voyageurs  étrangers,
sur les droits et les devoirs du propriétaire
ou du directeur d’hétel vis-a-vis de son per-
sonnel?

On peut s’attendre i ce que les obligations
imposées aux hoteliers organisés soient éten-
dues a toutes les entreprises hoteliéres indis-
tinctement. Ou donc pourra-t-on étudier ces
obligations, souvent toutes nouvelles, mieux
que dans le journal écrit spécialement pour
les intéressés? Les iribunaux ordinaires pro-
noncent de temps & autre des sentences sur
des contestations dans lesquelles sont im-
pliquées des ‘entreprises hoteliéres. L’Office
central de conciliation porte des arréts d’un
intérét capital non seulement pour les parties
en cause, mais aussi pour de nombreux ho-
teliers se trouvant ou pouvant se trouver dans
une situation identique. On trouvera tout cela
dans I'organe professionnel.

Toutes les questions concernant le grand
trafic international, le mouvement des voya-
geurs et des touristes, les probléemes écono-
miques, plus ardus et plus compliqués que
jamais, sont traitées réguliérement et d’une
maniére suivie dans le journal hotelier, et
traitées toujours, non au point de vue géné-
ral, mais au point de vue de I'hotellerie.

Ce journal s’efforce également de tenir
ses lecteurs au courant de toules les questions
exclusivement professionnelles: exploitation
de T'hétel, bureau, comptabilité, réception,
cuisine, services divers. Il renseigne sur les
progrés réalisés, sur les innovations a expéri-
menter et aussi sur les défauts et les écueils
A éviter par tout hotelier consciencieux et
soucieux de la bonne marche de son
prise.

Le journal hotelier recevant les organes
professionnels de I'étranger est mieux a3 méme
que tout autre de publier des informations
sur la marche de I'industrie hoteliére dans les
autres pays. Et dans le cercle plus restreint
de la patrie, il renseigne chaque place, chaque
région sur tout ce qui se passe dans les autres
villes et dans les autres centres touristiques.

Lui seul donne des comptes-rendus exacts
des travaux et des efforts des organes diri-
geants de la classe hoteliére; lui seul publie

entre- |

leurs avis aux hoteliers organisés, avis dont

chaque hotelier, méme non-sociétaire, peut
faire son profit pour le bien de sa propre
entreprise.

Enfin, le journal hotelier a soin de re-
rueillir, & droite et & gauche, toutes les nou-
velles, toutes les informations présentant un
certain intérét pour son cercle spécial de lec-
teurs. Toutes ces choses, qui passeraient sou-
vent inapercues dans un journal quelconque,
acquerront une tout autre importance une fois
classées dans leur rubrique particuliére, par-
fois accompagnées d’une remarque attirant
I'attention du lecteur sur ce qui.le concerne
dans ces informations.

Il ne faut pas oublier non plus que les
colonnes du journal hotelier sont ouvertes
toutes grandes aux collaborateurs "du métier,
qui peuvent y exposer leurs idées, y soulever
des discussions sur des sujets intéressants
pour la corporation, voire méme demander
des conseils aux collégues plus agés et plus
expérimentés.

Dans un aulre domaine, non moins pra-
tique et utile, 'hotelier trouvera dans son jour-
nal des insertions et des annonces. Il pourra
recourir 4 son intermédiaire pour recruter du
personnel, pour chercher une entreprlse, pour
choisir ses fournisseurs.”

Je me suis placé jusqu'a présent, inten-

tionnellement, & un point de vue général. On
me permettra pour terminer de relever un

avantage spécial a lorgane officiel de la
Société Suisse des Hoteliers. Cet organe est
bilingiie. Chacun peut donc y puiser, dans la
langue qui lui est familiére, les renseignements

+ qui lui sont utiles. Mais un méme article, dans

la régle, ne parait pas dans les deux langues.
Dans leur grande majorité, nos hoteliers sont
polygloites et ils lisent avec plaisir, nous le
savons, ce qui est écrit dans une autre langue
que leur langue maternelle: c’est un moyen
4 la fois pratique et intéressant de ne pas
oublier ce qui a été appris autrefois, peut-étre
au prix d’importants sacrifices et de longs
efforts. . Mg.

—_———-

L’apprentissage de la cuisine.
(Fin.)

Un commis doit s’accoutumer a éplucher
proprement les légumes. I1 ne doit pas enlever
des épluchures a faire le bonheur de tous les
jardiniers et maraichers. Si on lui a confié le
nettoyage d’épinards, de laitues, de céleri,
etc., on ne doit pas y retrouver ensuite du

" sable, des vers ou des chenilles! Les légumes

doivent &étre blanchis et cuits a point. Ainsi le
commis rendra réellement service a son chef
de partie ou au chef, car on pourra compter
sur lui sans étre obligé de controler chaqie

- fois minutieusement son travail.

L’ouvrier doit étre capable de. faire mar-
cher une bonne série de pommes de terre,
prétes au moment voulu, ni trop t6t, ni trop
tard. Il devra surtout tenir compte de la
quantité nécessaire, ce qui malheureusement
n’est pas toujours le cas, tout simplement parce
quon I'a laissé dans Iignorance du pourquoi
des choses.

11 doit pouvoir tailler vivement et propre-
ment les pommes, les légumes, etc. sans rem-
plir des terrines de déchets, deux fois plus
volumineux que la matiére utilisable. Ceci est
important. Le légumier ne doit pas étre cons-
tamment engorgé de restes, d’autant plus que
le personnel a ainsi toujours la méme nourri-
ture, car on est bien obligé de tirer parti des
parures,

Sauces. L’apprenti sortant de stage doit
connaitre les principales sauces: tomate, bé-
chamel, espagnole, demi-glace, hollandaise,
béarnaise, piquante, bordelaise, Bercy, vin
blanc, veloutée, supréme, mayonnaise, tartare,
rémoulade, vinaigrette, dont il apprendra,
étant commis, A tirer des quantités d’autres.

Mets froids et hors-d’ccuvre. Le jeune
commis doit savoir dresser convenablement
une viande froide et quelques hors-d’ceuvre.
On ne demande pas de lui de grandes séries,
mais il doit s’acquitter de ce travail propre-
ment et avec gofit.

Il doit &tre capable de préparer quelques
salades composées.

11 doit pouvoir marquer proprement un
fond de gelée et la clarifier, piquer un filet de
beeuf ou une autre viande, farcir une poitrine
de veau pour la table du personnel, vider et
brider proprement des volailles pour entrées
et rotis.

Ocufs. 11 doit egalemenl connaitre les prin-
cipales maniéres de préparer les ceufs: en
omelette, brouillés, frits, cocotte, sur le plat,
durs, mollets, 4 la coque. Je ne p'\rle pas des
garnitures, que I'on n’exige pas de lui pour le
moment et quil apprendra plus tard. Mais
il doit étre au moins capable de préparer con-
venablement une omelette. Combien savent
le faire dans les principes? Combien savent
rendre proprement toute cette série élémen-
taire d’ceufs?

Pdtes et riz. L’ouvrier sortant d’appren-
tissage doit savoir cuire dans de bonnes con-
dmons les pétes diverses ainsi que le riz; il
doit connaitre notamment le temps de cuisson
pour un bon risotto, pour des spaghetti & la
Milanaise, 4 la Napolitaine, au gratin, etc.

11 doit étre capable aussi de préparer une
péte A nouilles, une pate feuilletée ou brisée,
une pate pour savarins; quelques entremets-
types tels que soufflés, puddings, crémes; les
compotes; quelques glaces créme el aux
fruits; il doit savoir foncer convenablement
les tartes et les tartelettes.

Pour toutes ces prép.\r.\!ious je ne deman-
derai pas la qn'mme mais surtout.la qualité.
Le futur cuisinier doit faire en sorte de ne
pas étre obligé de commencer deux fois un
travail gaté; il doit s’efforcer de donner pleine
satisfaction au chef comme au patron.

I1 est une chose sur laquelle je tiens &
insister particulicrement. Bien qu'elle n’ait
rien 4 voir avec la préparation des mets, elle
joue un réle capital dans I'économie culinaire
et dans la bienfacture du travail. Je veux
parler de l'ordre dans la cuisine, de lart de
savoir «débarrasser>. Ceci est une rengaine
perpétuelle: <II faut apprendre a débarrasser!»
Que de paroles inutiles, que de coléres pour
arriver & ce résultat! 11 serait pourtant si fa-
cile, avec de la bonne volonté, de s’habituer
A avoir de T'ordre. Et combien cela faciliterait
la tache du lendemain. Combien réaliserait-
on d’économies en ayant grand soin des
«fonds» qui restent et qui permettraient de
n’étre jamais pris au dévourvu. Huit fois sur
dix, si 'on a un reproche i adresser & un
commis, c’est & cause de son manque d’ordre.
Le jeune ouvrier qui' «débarrasse» bien prouve
qu’il comprend son affaire, qu’il sait & quoi
peut servir chaque chose et le parti que I'on
pourra en tirer le lendemain. On travaille
souvent une demi-journée ou méme une jour-
née sur un article pour obtenir un bon fond;
s'il est ensuite négligé, il devient facilement
aigre ou «tourné», surtout en été. Tout ce tra-
vail aura donc ét¢é perdu. Et c’est partout la
méme chose, qu’il s’agisse de corisommés, de
jus, de sauces, de dessertes de viande, etc.

Pour me résumer, je dirai que I'apprenti
qui veut devenir un bon ouvrier doit se donner
de la peine. Il doit étre observateur et travail-
leur et ne pas s’imaginer qwil lui suffit de
revélir une veste et de se coiffer d'une toque
pour que le métier entre automatliquement
dans sa cervelle.

D’autre part, I'apprenti qui marche bien
doit étre encouragé par de bonnes paroles.
11 faut qu’il puisse se rendre compte s’il a fait
bien ou mal. Sl a eu 4 ceeur de rendre un
travail exécuté le mieux possible, il mérite un
témoignage de satisfaction. Il ne faut pas le
charger outre mesure, car alors il se décou-
ragerait et n’aimerait plus sa profession. Or
il faut reconnaitre que ce cas se présente mal-
heureusement trop souvent. Le bon employé
doit faire le travail du mauvais camarade et
du paresseux.

En lisant ces lignes, beaucoup de mes col-
légues se diront: «Mais je n’agis pas autrement
avec mes apprentis et méme je fais davan-
tage.s A cela’ je répondrai: «Tant mieux!
Mais il n’en est pas moins vrai que de nom-
breux chefs n’agissent pas ‘ainsi. C’est pour
ceux-la et pour les apprentis que je me suis
permis d’écrire ce modeste article. Celui-ci
imontrera aux apprentis le chemin .qu’ils
doivent suivre §’ils veulent passer un bon
examen de fin d’apprentissage, s’ils veulent
continuer leur carriére dans des conditions
favorables et s’ils veulent se préparer une belle
position pour leurs vieux jours.»

A. Dallinges,
Chef de cuisine, ex-professeur a lEcol(‘
de la S. S. H., & Cour-Lausanne.
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Un danger économique.

La <Nouvelle Gazette de Zurich», qui est
particulierement bien informée des choses de
finance, d’industrie et de commerce, vient de
publier un article dans lequel on prépare
Topinion a une grave crise industrielle. Les
débouchés, tant internes qu’externes, vont se
rétrécissant autour de nos fabriques. Le
marché étranger leur est interdit par I'état
du change: on n’achéte qu'a toute exirémité
les produits d’'un pays dont le papier atteint

la valeur excessive du papier suisse. La
clientéle suisse, de son colé, se retient dans
ses commandes, pour diverses raisons. Plu-

sieurs de nos usines en sont 2 travailler sans
commandes, pour un acheteur hypothétique
qui‘ viendra ou ne viendra pas et qui, sil se
présente, ne se Uécidera peut-étre qu’apres
qu'une baisse générale aura fait descendre les
produits au-dessous du prix de revient. Beau-
coup d’usines ont commencé i licencier leur
personnel. La crise frappe donc patrons et
ouvriers. Le Conseil fédéral a remis en fonc-
tions, l'assistance aux chémeurs dans toute
son étendue.

La Suisse va donc traverser une période

.de difficultés et de souffrances. Le dommage

économique n’est pas tout: le marasme de
Tindustrie, 'inaction de milliers de mains, la
géne qui s’ensuivra, sont gros de dangers
moraux et politiques. La misére est mauvaise
conseillére. 1 s’agit de veiller au grain.

Comment atténuer la crise? Le collabora-
teur de la «Nouvelle Gazelte de Zurich» pro-
pose les moyens suivants:

L’Etat devrait, dit-il, favoriser I'exporta-
tign autant quwil dépend de lui et rationner
I'importation des articles que le public peut
trouver a acheter dans le pays.

Les industriels devraient s’entendre pour
répartir entre eux le travail de maniére a ce
que toutes les usines et manufactures aient de
I'occupation i donner a leurs ouvriers. Ce qui
s’est fait pendant la guerre en ce qui concerne
les matiéres premiéres doit pouvoir se faire &
Tégard des commandes.

En troisitme lieu, les usines qui ont de
grosses commandes qu’elles ne peuvent trou-
ver 4 passer a d’autres f.l])l'l([ll(‘s du pays
devraient surtout résister i Ia tentation de les
faire exécuter a I'étranger, comme cela est

arrivé; elles devraient se faire un devoir d'en-
roler ‘du personnel auquel elles feraient ap-
prendre la fabrication.

Quant aux ouvriers atteints par le ché-
mage, il faut qu'ils se montrent disposés a
ombnsscr n’'importe quel nouveau métier et
a se déplacer, au besoin, pour aller, chercher
du travail 14 ol il s’en présente.

Le public, enfin,"a le devoir de réserver
sa faveur aux produits du pays, au lieu de
se jeter sur les prix-courants des maisons
étrangéres en spéculant sur le change pour
se pourvoir & bon comple (cela suppose, na-
turellement, que les fabricants et ‘commer-
¢ants du dedans se montrent raisonnables de
leur coté).

Puissent ces bons avis étre entendus et
la Suisse traverser sans dommage excessif
ni troubles dangereux la période critique qui
s’annonce. (Feuille d’avis de Montreux.)

—tEy

‘Encore la question du jeu.

Nous avons sngmlc récemment que la question de
Pinterdiction du jeu dans les Kursaals n'était pas dé
f)uu:nemeut liquidée par la volation populaire du

‘l mars 1920. La majorité absolue ne fut pas calenlée
d’ unc maniére uniforme dans les différents cantons;
le décompte des voix donna lieu & des réclamations;
un contrdle ordonné par Iaulorité fédérale ne put pas
avoir lieu dans toute la Su , cerlaines chancelleries
c:mlon.ﬂh‘. — était-ce ignorance de mnos lois ou hite
d’en finir? ayant détruit trop 16t les bullelins de
vote: bref, c'est le doule et lincertitude sur toute la
ligne. Néanmoins, cing membres sur neuf de L. com-
mission chargée d’examiner I'affaire furent d'avi
le peuple suisse s'était prononcé pour Iintes
du jeu.

Maintenant la question va  étre  soumise
Chambres fédérales. Nous osons espérer que nos
mandataires feronl preuve de bons sens el sauront
tirer des événements la conclusion qui simpose.

Un journal Irés considéré de la Suisse allemande,
dans un arlicle intitulé: <Une décision grosse de con-
séquences>, constate que la presse, accaparée par les
importantes nouvelles de Iépoque présente, garde sur
cette queslion un silence quelque peu surprenant. «Il
est établi, dit I'auteur de Particle, qu’il s’est produit
des violations de la procédure prescrite et des
gularités rendant douteux le résultat du vote. Clest
un fait indéniable. On manque de cette clarté abso-
lue sur la volonté réelle et cerlaine du peuple souve-
rain, pourlant indispensable en pareil cas. Lobjet
de la_consultation du peuple et des Etals devient une’
question secondaire. Ce qui devient essentiel ici pour
chaque citoyen, quelle qu’ait été son attitude dans Ia
question, c’est le souci de I'ave: ¢ notre démo-
cratie et de Vintégrité de ses inslilutions; c’est de sa-
voir si un simple vote des Chambres ales peul
rendre clair et certain ce que la consultation- du
peuple souverain, leur mailtre, a laissé obscur et in-
certain; c’est de savoir si les Chambres sont compé-
tentes pour <estimer» que vraisemblablement le peuple
s'est prononcé dans tel ou tel sens. La sacro-sainte
autorité du droit primordial d’un peuple libre rece:
vrait ainsi une profonde blessure et serait gravement
amoindrie. Nous ne pouvons pas croire quun el acle
puisse élre commis ni par les socialistes suisses, ni
par un seul des partis ou ‘des gloupemcn[b bourgeois,
méme si certaines tendancés pouv: ient ici et 1 exercer
leur influence. Nous allons voir si la délicatesse de
nos sentiments politiques et le respect de I'intégrité de
nos droits populaires remporteront la victoire. Nous
I’espérons, pr des
qui ne mahquent jamais de se produire chaque fois
que dans de semblables questions de principe on joue
avec le feu ou l'on s'arréte 4 des demi-mesures.»

&
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Nouvelles é&conomiques i ]

Pites alimentaires. Suivant une récente décision
de I'Office fédéral de I'alimentation, le prix maximum
pour la vente au détail des pétes alimentaires, qualité
unique, non empaquetées, a é1é abaissé a partir du
ler décembre de fr. 1.60 & fr. 1.45 le kilogramme.

Cigares et tabaes. On annonce qu'une hausse va
se produire sur les cigares et les tabacs, a la suile
d'une proposition du Département fédéral des finances
de frapper ces marchandises d'un droit d'entrée s'éle-
vant jusqu'a 150 fr. par 100 kilogrammes.

Le retour 2 la liberté du Clbnlml‘r(‘(‘. On mande
de Berne au Journal de Genéve que la liquidation de
la Coopérative des charbons i Bile esL prévue pour
le ‘mois davril prochain. — La Coopérative pour
l'échange des marchandises, & Berne, aurail, elle aussi,
ses jours complés.

Le rationnement du charbon. Le Bund déclare que
le rationnement du charbon, supprimé pour les mé-
nages ct la petite industrie, subsiste pour les mar-
chands de combustible et pour la fixation des. prix
maxima. Car si I'on est pourvu de briqueltes et de
coke en quantité suffisante, le charbon de premier
choix, notamment l'anthracite, fait encore défaut.

La baisse des chocolats. Les journaux ont annoncé
derniérement une baisse sur, le cacao et le chocolat en
poudre. Telle quelle, celte nouvelle est inexacte. La
baisse est entrée en vigueur déji le 15 octobre el il
fi¢ faudrait pas croire quil sagit d'une biiss¢ Tou-
velle. Pour la vente au détail, les prix sont actuelle-
ment les suivanis: cacao en poudre, fr. 3.75 le kilo;
chocolat en poudre, fr. 3.33.

Mise des vins de Lausanne. Le 3 décembre aprés-
midi a cu lieu la mise des vins de la Commune de
Lausanne. En voici les résultats: Allaman, 3 vases
vendus de fr. 1,14 a fr. 1.56; moyenne, fr. 1.51; Abbaye
de Mont, 8 vases vendus de fr. 1.64 a fr. 1.66%; quatre
vases ne sont pas adjugés définitivement; Fauz Blanc,
un vase adjugé a fr. 1.50 le litre; Boverattes, 3 vases
vendus de fr. 1.45 a fr. 1.6 moyenne fr. 1.55;
Burignon, 14 vases de blanc, vendus de fr. 212 A
fr. 2.52; moyenne fr. 2.43; deux vases de rouge vendus
fr. 1.04 et fr. 1.06; Dézaley, Clos des Moines, 18 vases
de blanc vendus de fr. 2.22 a fr. 2.60, moyenne
fr. 2.41; deux vases de rouge vendus 80 et 82 cen-
limes; Dézaley de la Ville, 27 vases blanc vendus de
fr. 242 a fr. 3.03, moyenne fr. 2.50; deux vases de
rouge vendus 75 ct 81 cenlimes le litre.

Le nombre-indice. Le ler octobre, la statislique de
I'Union suisse des Sociétés de consommation enre-
gistrait son plus fort nombre-indice, soit fr. 2790.53.
Depuis lors, on a constalé une tendance a la baisse
pour un certain nombre de produits et I'on a_oblenu
comme  chiffre-indice, au ler novembre, fr. 2756.76.
Il'y a des chances pour que le chiffre du ler dé-
cembre marque une nouvelle réduction. Si I'on con-
sulte la liste des chiffres-indices des 23 villes suisses
ayant plus de 10,000 habitants, on s'apercoit que la
baisse n’a pas été générale. Il y a eu au contraire
une. hausse, peu grave il est vrai, 4 Fribourg, Lit
Chaux-de-Fonds, Le Locle, St-Gall, Winterthour et
Lugano. Clest toujours Bile qui a le nombre-indice




le plus favorable, fr. 2593.91; Vevey, Monlreux et
all sont autour de la moyenne; Zurich, Genéve et
Lugano accusent les chiffres les plus élevés avec
fr. 2965.12 pour cette derniére ville.

A propos du papier. Depuis quelque temps le bruit
court que nos fabricants de papier obtiendraient des
autorités fédérales une interdiction d'importation qui
leur permettrait de liquider @ haut prix leurs stocks.
Le Journal de Genéve t & ce propos: <Le bruit
court que le Conseil fédéral envisagerait possibilité
d'interdire I'entrée en Suisse du papier étranger. La
presse suisse sera unanime pour protester contre une
mesure prolectionniste qui ne se justifie aucunement

et qui aurait pour scul but de maintenir les prix
1 dont le public est le premicr a souffrir. Que
les fabriques suisses de fortes réd

sur leurs ta uels, et on verra. D’ici 14, pas dv

a lap E qui veut
t lire, méme entre Il's lignes!s

aflirme d'autre part, de source officielle, que
1 fédéral se décidera A interdire I'importation
seulement si le prix du papier indigene en

lire et

du pap
est_diminué du méme coup.
La baisse des prix en Angleterre.

On mande de
Curdy, controleur des vivres en
Grande-Brelagne, laisse espérer une baisse prochaine
et générale des denrées alimentaires. Bien que la pro-
on de I'Europe reste trés inférieure 4 ce qu'elle
t avant I guerre, les cér
mérique du Nord, en Mandchourie el ¢
moisson a élé beaucoup plus forte qu'on ne pe:
ssi les prix commencent-ils 4 b Les élé
s canadiens sont pleins. A Chicago, les prix ont
subi une baisse sensationnelle. Les  producteurs des
nis ont baissé de 72 cenls leurs prix entre le
sptembre ¢t le 9 noyembre. La pluie a_enfin
rendu abondante la moisson australienne. — D’autre
part, la récolte du mais a ballu lous les records aux
Etats-Unis; il en résultera une diminution de prix des
fourrages et une plus grande abondance de porc et
de lard. — Actuellement, la Mandchourie est devenue
un des grands pays producteurs de blé et fournit le
Japon. Les Japonais ne dépendent donce plus de
I'Amérique du Nord; malgré Taceroissement de leurs
besoins, la Mandchourie y satisfait enlitrement el peut
encore livrer @ d'aufres pays. — Si la production de
sucre augmente peu, la spéculation se calme ct les
prix_américains sont descendus de 9 cents ct demi A
cents et demi par livre. Gependant, il ne faut pas
wtendre A ce que la répercussion de cetle ba
fasie senlir avanl cing ou six semaines en Europe.
M. Mac Curdy croit quau printemps le marché d
denrées alimentaires sera redevenu presque normal.
Notre alimentation en hiver. (Comm. de I'Office
fédéral de l'alimentation.) La Commission fédérale
de Talimentation s'est occupée dans sa séance du
ler décembre de Iélat de notre approvisionnement
en denrées alimentaires en général, et plus spéciale-
ment des prix en vigueur actuellement. — La pro-
duction en lait enregistre toujours, comme I'a démon-
tré Pexpérience, son niveau le plus bas pendant les
mois de novembre et de décembre. Si la fidvre aph-
teuse ne prend pas de nouveau une exlension im-
prévue, on peut compter plutdt sur une amélioration
s sive dans l'appr t en t. La pro-
duction étant tombée au niveau des plus mauvais

Londres: M. Mac

mois de guerre, il est du devoir de chacun de res-

treindre autant que possible la consommation du lait.
Une augmentation des prix ne peut enlrer en question.
— L’approvisionnement en beurre est assuré, eu égard
spécialement aux importations faites du Danemark.
Une modification dans le prix de vente n’intervien-
dra pas pour le moment, mais toute hausse est dés i
présent exclue. Les stocks de fromage de 'été dernier
suffiront par ailleurs a la_consommation indigénc. —
L’Office fédéral de I'alimentation continue a livrer les
pommes de terre pour la consommation a fr. 13.50 les
100 kilos, marchandise rendue en vagons complets
franco gare de départ. — Les prix du sucre resteront
provisoirement inchangés, malgré la baisse importante
signalée dans les pays dé production. La Confédéra-
tion a vendu le sucre les années derniéres, et spéciale-
ment pendant I'année courante, & un prix de 40 a 80
centimes inférieur par kilo au prix mondial en vigueur
a I'époque; elle ne peut donc réduire instantanément
son prix de venle lorsque les prix sont en baisse dans
les pays de production. Lors de la derniére fixation
des prix, en juin 1920, le prix de vente de la Con-
fédération élait encore d'au moins 50 centimes au-
dessous des prix dimportation de I'époque. — Une
baisse a pu éire enregisirée également ces derniers
temps, en parliculier sur les cofés, les graisses et huiles
alimentaires, la viande et les fruils a cosses. Ln
baisse des prix de différentes denrées
parait étre durable, pour autant que les rconsL\n(‘os
permettent aujourd’hui de juger la question.

Genéve dans I'express de 9 heures 13 ainsi que dans le
train arrivant de Paris a 10 heures 45. Malheureuse-
ment, aprés un examen fait de concert avec la com-
pagnie des wagons-lits, il n’a pas paru possible, pour
le moment, de mettre en circulation une voiture di-
recte entre Calais et Genéve via Paris, en raison tant
de la charge du train que du grand nombre de voya
geurs partant de Paris méme. Je ne manquerai pas
de faire de nouveaux efforts pour I'obtention de nou-
velles voitures directes, ainsi que vous le désirez vous-
mémes.> Le Cercle franco-suisse continuera ses dé-
marches pour obtenir le rétablissement d’'une voiture
directe Genéve-Calais via Paris et pour améliorer.ainsi
nos relations avec la Grande-Brelagne.

On manquait d’eau. Il y a quelques jours, la direc-
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Petites Nouvelles

Voyage d'études en Suisse. Les journaux annoncent
que sous les auspices de la Nouvelle Société helvétique
un groupe de professeurs et d’étudiants d’Espagne fera
un voyage d'études dans notre pays et visitera nos
établissements industriels ainsi que le Polytechnicum
de Zurich.

Menton. M. E. Pedrini, de I'Hotel Suisse, a Faido,
s'est rendu acquéreur de I'Hotel de Malte, & Menton.
Cet € subit a une restauration

lion du chemin de fer du L ans
les journaux que par suite de la sécheresse extra-
ordinaire les usines électriques bernoises - n’élaient
plus en état de fournir I'énergie nécessaire pour main-
tenir I'exploitation compléte, a traction électrique,
des chemins de fer secondaires de la région. Il a fallu
réduire I'horaire a partir du ler décembre. Heureuse-
ment; le changement de temps permet d’espérer que
les transports pourront bientdt recommencer d'une
maniére normale. Nos stations de I'Oberland bernois
ont besoin de leurs chemins de fer.

Le Département fédéral des chemins de fer ayant
autorisé la reprise de I'exploitation électrique, la direc-
tion de la ligne du Letschberg annonce que le trafic
a repris déjA le 6 décembre sur la ligne Berne-

nin .
Trafic

Londres-Bile. L'agence Respublica apprend que
pendant Ia saison des sports d’hiver des trains spé-
ciaux Londres-Bile et vice-versa seront mis en marche.
Iis auront la correspondance avee les lignes de I'Enga-
dine et du Gothard.

Trafic austro - suisse. Les chemins de fer d’Etat
ichiens font circuler depuis le 30 octobre, entre

I

Feldkirch ct Buchs, les cxpress suivants, premidre,
deuxiéme el lroisitme classe, gl sans places réservées.
Ces trains communiquent avee les trains 207/208

Vienne-Bregenz. Le Irain 407 circule -les
et samedis; départ de Feldkirch a 14" h. 30,
Buchs 14 h. 55, Le train 408 circule les lundis et
jeudis;  Buchs, départ 12 h. 50, Feldkirch, arrivée
13 h Ceci n enga \g,u les chemins de fer fédéraux
A faire circuler chaque jour, & parlir du ler novembre,
les expi 183/194 Zurich-Coire-Zurich.

Voitures directes de Genéve A la Riviera et a Paris.
Le Cercle franco-suisse de Genéve, qui avait fait des
démarches auprés des aulorités frangaises dans le but
d’oblenir le rétablissement des voitures directes dans
certains trains A deslinalion de la France, a regu du
consulat général de France i Genéve la communica-
tion suivante: <Puisque vous vous intéressez si juste-
ment A Ia question des relations direcles entre Genéve
et Ia France, j'ai le plaisir de vous annoncer que, sur
Lx demande du ministére des affaires élrangéres, que

is saisi de la question, la compagnie P.-L.-M. a
dl!L'ldL de maintenir la voiture directe. Genéve-Vinlti-
mille qui circulait I'été dernier dans le train 666 par-
tant de Genéve a 19 heures 30 et dans le train 663
y arrivant & 14 heures 10. D’autre part, la compagnie
a prévu l'adjonction d'une nouvelle voiture Paris-

mercredis
ée A

=

hwarzenbourg.

Cours de vinification et soins aux vins. La Sta-
tion fédérale d’essais viticoles de Lausanne organise
un cours de vinification, soins aux vins et matériel de
ve, qui aura lieu les 16, 17 et 18 décembre prochain,
a Lausanne, biliment de Montagibert. L’enseignement
est théorique et pratique; les cours seront donnés en
frangais. Ne seront acceplés que les parlicipants agés

'au moins 18 ans. Les inscriptions doivent &étre adres-
es d'ici au 13 décembre au soir ‘4 la direction de
Pétablissement, qui fournira lous autres r

c . Le nombre des chambres est notablement
augmenté et I'on procéde A linstallation de chambres
de bains. La réouverture est fixée au ler janv. 1921.

Le is. Le Grand
Conseil neuchételois a eu le 3 décembre une séance
extraordinaire d’un jour, au cours de laquelle il a
ratifié I'achat par le canton de Neuchitel du sana-
torium de Beau-Site, & Leysin, pour le prix de 650,000
francs, en vue de linstallation du sanatorium popu-
laire neuchatelois.

Au Conseil des Etats. Dans sa séance du 7 déc.
aprés avoir entendu un rapport de M. Wirz (Obwald),
le Conseil des Etats a décidé de maintenir en vigueur
I'arrété-du Conseil fédéral du 20 septembre 1920, mo-
difiant I'ordonnance du 20 février 1918 sur la com-
munauté des créanciers dans les emprunts par obli-
gations.

A I'Office du chdémage. Le premier janvier pro-
chain, une transformation compléte s'effectuera dans
Porganisation de I'Office fédéral d’assistance en cas
de chémage. Plusieurs divisions de cet Office seront
transférées A I'Office fédéral du travail, nouvellement
créé. Etant donnée la grave crise industrielle qui nous
menace, les fonctionnaires de 1'Office du travail n’ont
pas A craindre pour eux-mémes de manquer d’occu-
pation.

Les nouveaux hotes d’Interlaken. L’agence Res-
publica npprend qu'une partie du bureau fédéral de
statistique ira s’installer & Interlaken dés le 5 janvier.
M. Ney, directeur du bureau. engagera a fin ymum

ments et enverra le programme-horaire du cours
En Allemagne. Le 7 décembre a eu lieu 2 Berlin
la premiére assemblée générale de la Fédération des
Sociélés de propriétaires d’hotels de I'Allemagne. Parmi
les questions a l'ordre du jour, nous relevons: I'im-
portance de l'industrie hételitre dans la vie écono-
mique allemande; la politique des prix dans I'industrie
hoteliére; I'impdt municipal sur le séjour dans les
hotels; les tarifs et les salaires dans I'industrie ho-
teliére; I'Office central pour le développement du tou-
sme en Allemagne; la restriction de la respons:
bilité de I'hotelier pour la sécurité des objets apportés
par les voyageurs; les mesures du ministére public
conltre les hotels de Berlin. Chacune de ces questions
a fait lobjet d’un ou de plusieurs rapports. La con-
vocation relevait la gravité de la crise hoteliére en
Allemagne, accenluée encore par les récentes mesures
ouver ar In de la presse et
du public, par de lourdes charges fiscales et par les
entraves apportées a la circulation des étrangers.

80 p du sexe qui s’occuperont spé-

u es ires. Au premier
avril, une soixantaine d’employés du sexe féminin
seront engagés pour la numérotation des quc:lmn»
naires, et, dans le courant de juin, une soixantaine
d’employés des deux sexes s'occuperont de la prépa-
ration des cartes pour le caleul électrique. Tous les
chiffres seront calculés par des machines électriques.

Les classes moy Sous
le nom de Fédération genevoise des socnéles de détail-
lants a été constituée derniérement i Genéve une
association groupant les sociétés de commergants. La
nouvelle organisation compte déja 1200 membres. Elle
a pour but la défense des intéréts économiques du
commerce de détail genevois. Elle invite tous les
groupements commerciaux qui n'ont pas encore donné
leur adhésion a le faire sans retard. Du moment que
la 8. S. H. s’est affiliée & I'Union suisse des classes
moyennes du commerce, nous espérons que nos col-
légues genevois joindront leurs efforts a ceux de la
nouvelle organisation cantonale.

Gilnstice Gelegenheit zum Einkauf
- Scheuertiichern

Infolge Umbaute verkaufe mein ganzes ngel \ln

zu Prel-

801 —.8), , 110 pro Stiick. Mludelt-
lbgl\lm 12 SCL\ck Muster gexcn Nachnahme zu Diensten.

fabrikk A Zitrich. 2158

VENTE D'ARGENTERIE.

Le Samedi, 18 Décembre dis 2 heures de 'aprés-
midi A I' Hotel de Ville de Vevey, il sera procédé
A la vente de I'argenterie de I'HOtel du Belvédére aux
conditions d'usage.

Cette argenterio comprend:

52 plnu de uervlca ovnlcs et ronds et plats Adgm;;n,
27 -

fonds, plntl & gratin, -nueh\reu,
Coupel a fruits et P seaux,

3
32 tlnéiue- et cafetidres, pots a lait, services

de table: cuillers, fourchettes, etc.

Le tout remis entitrement & neuf et démarqué.

Pour renseignements et visiter s'adresser i I'Hotel
Comte & Vevey-La Tour. 2468

Zu verkaufen

event. zu verpachten
an priichtiger Lage des Genfersees, ob Vevey, 600 M. . M.,
5 Minuten von Station emfernt

Hotel Pension|

18ls

RAGUS AG. MUNCH

Zu haben bel allen Spezierern zu Fr. 8.—, 4.25 und 2.25 dia ‘/1. 1/, u. 1/; Flasche ohne Glas
Hotels und Restaurants liefern wir in 48

IEIN

€ DESTE e DILLIGSTE
SPEISEWURZE L

PrOIOIOIOIOIO OIC)IDIC) (=1 I=] [ [=] (=] [=] {=] [-y]

Beerliweine

[ [e=] [==] [e=] Je=) (=] [e=] [en] [e=] Jen] |

Feine Jeninser und Maienfelder
Eug. Keel, Weinhandlung

IOIDIDIOlDDIDIQIDIDIQIOIDIOIDIOIOla

(Buchfii

nach

und diskret

speziell auch fir Hotels
und Restaurants besorgt
jedem gewiinschten
System prompt, zuverlissig

Marg. Gloor, Seidengasse 14, Ziirich
Telephon$.4037. Telegr.-Adr.: Brevet Zlirich.

Llost-Papier

empfehlen ab Lager

18 Geetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

OICIOIONHOIOIOIO

PACHT.

Junges Ehepaar, Hotelierssohn, Kiichenchef,

(n demande 3 acheter

d'occasion une boone 2464

maling i (oude

die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Gossau (St Gallen). — Telephon Nr. 151. 8 sucht klei Haus, auch L
Offert Mauster auf Verlangen % hof oder Caf servir pour
(K 711 B) ¢m and Mus au . s ® Ausfiihrliche Offerten unter M. 1. 2456 an !glggnprrl‘;ﬂnxv gr'";m;g{w,

Mont Solell s/ St. Imler.

45 Betten, das ganze Jnhr geﬁﬂnet, grosse Li

Landwir ute Kund Oﬁnr-

(cn unter Chiffre N. M. 2443 befordert die Schweizer
Hotel-Revue, Basel

Buchfiihrung

vant\lron, Orduen vernachlissigter Buchhaltungen,
Revisionen, Expertisen besorgt gewissenhaft 104b

E.Eberhard, Ziirich

vorm.: Bar & Hohmann, Revisionsbureau
Bahnpostfach 100

haft.

Telephon: Kloten No. 37

Jeune homme, Suisse francais, 30 ans, connaissant l‘uuglms
et l'allemand, ayant travaillé en Suisse et en Angleterre
dans des hctels de premier ordre, cherche place de

secrétaire-Caissier ou Sous-directeur-
chef de réception

en Suisse ou A §tranger. Serait libre de suite. Excellents
certificats et références A disposition. Ecrire d Case postale
19891, Bulle (Fribourg). 545  P. 3191 B.

Fiir Hotel-Speisesaal

per Occasion

gesucht

60 Stiihle u. 20 Fauteuils

wenn moglich ledergepolstert. 2455

Gefl. Offerten mit Angabe von Prels, vorhandener Stuck-
zah]l, Alter der Stithle und mdglichst mit Abbildung an

Karl Scheer, Architekt in Oerlikon ~Zirich.

Inserate

in der Schweizer Hotel-Revue
:: haben stets guten Erfolg ::

R e R
UNIONBANK A.-G., BERN

Monbijoustrasse 15
Telephon 4830, 4834 und 4849

und

5/

|

Gegriindet 1902

51/2% fur

612 0/0

zu den

auf unser Giro-Kont
Kassa geleistet werden.

Wir eréffnen
Konto-Korrent-Rechnungen
vergiiten
bei sofortiger Verfigbarkeit
5!/,%/, bei 6 monatlicher Kandigung

Wir gewdhren einen Jahreszins
von

Geldeinlagen. auf 1 Jahr fest
fur Geldeinlagen auf 2 Jahre fest

fiir Geldeinlagen auf
3

und mehr Jahre fest
auf Einlagehefte oder
gegen Kassascheine.

Wir empfehlen uns far Ausfihrung von o
DEVISEN-OPERATIONEN und
aller bankméissigen Geschifte
kénnen auf jedem schweizerischen
111/1391 sowie an unserer

Diskretion

Poulets et Gibiers
LAYTON'S

sont en vente 3 des prix excepti
Geneéve, Lugrin & Cle., 4, hue du Ahons
Vevey, Genstti Fréres, fne de la Poste
Chaux-de-Fonds, Boucherie Schwelzer, Placs e [Hotel de Vill
Neuchétel, Pierre Montel, 10, Rus du Seyon
Berne, Ludwig & Gafner, Comestitlss!
Bale, Renaud fréres, Comestibles, 12, Eissngasse
Zurich, Bertolli, 12, Schaffiauserstrasss
Bellinzona, Francesco Carmine, Comesiitles
Lugano, C. Volonts, Gomestibles, Via Nassa
Lucerne, Ushiinger & Seinet, Comestisles

Oeufs congelés,
Oeufs congelés,
Oeufs congelés,
Oellfs évaporés, dlorig. 45 kg. 450 i

JOHN LAYTON & Co. Lid.

t. Directeur E. SCHAEFFER, No. 11, Rue du Port, Genéve.

11, 1.

1126

mélangés, en bidons de 5 et
20 kg. soit 22 ceufs par kg.

en bidons de 5 et 20 kg.

frs. 7. —lekg.

soit 55 & 60 jaunes par kg, ¥ 823 »
en bidons de 5 et 20 kg. 3

8oit 456 blancs au kg. n 7.50
bidons de b et 10 kg. et caisse w 19.— 5



Billot
gegr. 1835, der erste u. bests
der franzis hen 413
in Rollei T
B, Rolleii Sthaummeine
™
- Verl. Sie Offerte dureh
P. Gimmi & Co. ||| S™%5%F Shmensomser
2um Papyrus Eigenstr. 15, Z0rich 8 or.20:50z

Glosetpapier

CACAQ DE JONG

seit iiber 100 Jahren anerkannt
erste hollandische Marke.

Garantiert rein, leicht loslich, nahrhaft
und billig, da'sehr ergiebig. Kostlich-
ster Geschmack, feinstes Aroma. Erhilt-
und

lich in feinen Kolonialwaren-
G

St. Gallen. 182

Lu kaufen uesucht

eine gate

Nihmaschine

fur Hotel, die man auch

topfen verwenden kann. Offerten
it Ereivangabe an Grd. Hotel
Mont Soleil s/St. Imler.

Zu verkaufen

Conducteur-Livrée

(Redmzqte)‘ braun. grosse Figur,

wie neu, Prels 125 Fr. Anfragon

unter Chiffre G. F. 2465 an die

Schwelzer Hotel-Revne,
Basel 2.

Bitishe Adressen

(neu)

Members House of Lords and
of Commons, Board of Trade
Foreign Office ete. 3000 Adressen
auf Listen fur Fr 60.— hat ab-
zugeben 64
Verkehrsbureau Basel.

Gancia Asti Spumante
GanciaGranSpumante
Gancia Extra Dry

MoscatoPassito
Barbera, Freisa,
Grignolino, Nebbiolo,
Barbarescd, Barolo, etc.
Filiale in Magadino (Schweiz).
Vertreter:

C. P. Del-Grande, Zilrich

Platten-
papiere

empfehlen ab Lager
Geetschel & Co.

chiften. (OF 25920 2)
Adressen beim Vertreter :

Paul Widemann, Ziirich 2.

a2

Bons-
biicher

empfehlen ab Lager
Geetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

Die

Rhemhalc]er-

Beerir

E7gen5au
1918

Schauwecker.

Reichart & Cie..A:G.
%t'l:‘du .%n;n[:znglun'
. Schaffhausen.Za ri‘cﬁg

Checkrollen

Kontrolistreifen

far Nationalkassen & 45 resp. 24 Cts. verkauft infolge Aun-

A louer

s

Mitglieder des

A0 TR A A MR

Schweizer Hotelier-Vereins

i

sind gebeten, bei Deckung ihres
Bedarfs die Inserenten der

MMduMB

aux Pargots, prés Villers-le-
Lac (Doubs). fupe, des auto-cars

rouit du Doubs) 20
gonfort moderne. Con-

Monts-Jura, 15, Rue
Président Wilson & Beésangol
et pour le mobilier A M. Le~
moln‘%.‘ notaire & Morteau.

»Schweizer Hotel - Revue”

zu beriicksichtigen und sich bei
allen Anfragen u. Bestellungen
auf dasVereinsorgan zu beziehen

S O

HONIG

FELCHLIN

Delikater ausl. Schleuder-Bienenhonig 2 Fr. 3.85
Tafel-Kunsthonig 4 Fr. 2.— und 2,50 per Kilo.
2424k Verlangen Sie reichhaltige Preisliste und Proben.

Zu verkaufen wegen Nicht-

Eebraneneine beree nene WaASChmaschine
mit Unterfenerung, starke Bauart, mit schwerer Mersingtrommel,
7045 em., Reservoir, amuxknn w-mnmmuo. Vorgelege vnd
Riemen fertig zum Gebr:

Jeune hotelier, connaissant les langues, notions com-
merciales et pratique en cuisine, bonnes références, sérieux
et capable, depuis 4 ans directeur d’une maison de 60 lits,
cherche place de confiance, comme

irecteur ou chef de réception,

Offres sous S. N. 2288 & la Revue Sulsse des Hotels, Bale 2.

A louer, éventuellement & remettre

Hatel des Aloes @ §t-Maurice

comprenant grand café-restaurant, grande salle pour sociétés,
installation pour cinéma, remises, écurie. Pour renseigne-
ments et offres s'adresser & M. Mottet Osw., notaire \
St-Maurice. 5948 P. 1740 8.

Sehr gut frequentiertes, modern eingerichtetes u. grosses

Gaié-Restaurant

in bester Lage der Stadt Bern zu verkaufen.

. . 245 Y 1,100.—, sowie eine
Chaux-de-Fonds. Pflanzschulstrasse 93 schaffang vou Spartenkassen Bahnhof-Buffet Blel. 453 W | qinfachiore auch mit Wassermotor Fr. 600, 2167|  Auskunft erteilt: Notar Wirz, Bern, Spitalgasse 30,
Telephon': Selnau No. 12-97. Auskunft erteilt: L. Gutermann, Interlaken.| Telephon No. 6.70. (P 11865 Y) 5947
R R SRS Chef de cuisine, erfahrener, tichtiger, mit prima Zevg-
nissen, sucht Saison- oder Ch. 74 a (]
" Stellengesuche - Demandes deplaces = -

Stellen-Anzeiger N° 50

B Schluss der Inseratenannahme:
Donnerstag Abend.
JE Zur gefl. Beachtung. Alle Anfragen

und Zuschriften betr. Annoncen im Stellen-

anzeiger sind ans Zentralbureau in Basel zu
richten.

0ffz tnllzn * Bmpis vannnu

Fiir Inserate Mitglieder Nichtmnglieder
bis zu 4 Zeilen Spesen extra r Chiftrs
werden berechnet berechnet an l«l!lh Ausland
Erstmalige Insertion . . . . Fr.3— Fr. I.— Fr. 5— Fr, 6.—

Jede ununterbroch. Wiederhol, , 2.— 450

Mehrzeilen werden pro Innrﬂnn mit 1zsucu Zu!dlllg betechne!
Belegnummern werden nicht versandt.

Jedér elnzelnen Offerte Ist das Porto far die

Bis xu 4 Zellen, Jede Mehrzeile 50 Cts. Zuschlag,

Erstmalige Insertion (bis zu 4 Zeilen)
Jede ununterbrochene Wiederholung .

Ilef de culsine, tiichtig und sparsam, vertraglichen Cha-
ers, sucht,

Lt gestil
Einnitt nach Belieben.

tzt auf gute Zeugnisse, Engagement.
Chiffre 22

Chefkoch tiichtig, strebsam, we]cher in Hotels I. Elnke! ge-
arbeitet hat, sucht baldige Stelle Commin
II

Chasaeur sucht Engagement fir sofort oder nach Unbemln-
kunft. Beste Referenzen. o 87

E; Loge, Lift & Omnibus. |

oder alleln. Prima Zeugnisse \ml‘l B.eferanzsn iffre 23

C mmis de culsine, 18 Jahre, deutsch und (nnzollnv-h
sucht sofort Salson- oder Jahresstelle. Chiffr

K In der

Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre be
Belegnummern werden nicht versandt.

Welterspedition beizufiigen.

an
Postcheckburean V Konto 85. Ausland per Mandat.

Jeder elnzelnen Offerte Ist das Porto far dle;

Bureau & Réception.

Chetde
4 Sprachen, bestens
irgend passende Vertrauenastelle.

),
empfohlen, sucht Stelle als soloner s
hiffre 874

D ktor, mit
schitftstichtiger Frau, sucht Direktion evt. Vertrauensposten.

Beste Referenzen zu Diensten. Eintritt nach Wunsch. Chiffre 72

ommis ~ Patissier, 19 Jahre, sucht Stelle neban Chef-
Patissier in gurgehendem Hotel. Eintritt nach- Belieben.
Offerten an Hermann Mattmann, Hotel Au, bei Widenswil. (62)

Koch selbstilndiger, in alion Fiichern erfahren, ‘sucht Steﬂe
ftir sofort oder nach Uebereinkunft. Chiffre

g och. junger, der seino Lehrreit in Locarno gemacht hat.
l\mht Btelle als.11. Aide de culsine nach der franzdsischen
Schwel Chiffre 33

Koch, junger, tiichtiger, sucht Saison- oder Jahresstelle
Chiffre 50

och, junger, mit prima Zeugnissen, sucht Stelle auf Anfan
Jantar in die franz. Schwelz. Chiffre 83

[ OCh: 28, Jnbre, im fu- und, Ausland it ancht Safion- odor
Jahresstelle. Offerten an P. Rohner, Rthi’ (Rhointal).  (29)

K h-V Jjunger, i mit guten
Vorkenntnissen, sucht, um sich in der felnen franz. Kiiche

Welterspedition belzufiigen. irektor, o . mit ichtiger | 7y neben Chef in wur gut ge-
' D Frao, sucht Direktion im In- oder Ausland. Chiffre 38 | fyhrteq kl. Hotel. Beschoidene Anspriche. Elntritt ab 15, Jan, Ch. 73 - -
’ = a
hef de service fir Aufaicht und Kontrollwesen im Bahu- ofeldivelitor S1 Jahre alt. 5 Sorachon. rina vt unger, tdchtiger und sparsamer, sucht, ge- | f | s H
.

Ausflhrl. Offerten von Herren gesetrten

hofbuffet gesucht.
Ohiffre 1372

Conclerge. Schwelzer, 34 Jahre, der vier Hauptaprachen
mlcntlg. mit besten Referenzen aus eraten thllenah lﬂ!;uh:
1

Conclarﬁe oder Nachtconclerge, 38 Jahre, 4 Sprachen,
sucht Stelle und wiirde sich mit elnigen Tlulendcnnﬂun:’:

beteiligen. Engadin bevorzugt.

ortier, 3 Hauptsprachen, mit guten Reforonzen, sucht Stelle.
WegoEintritE nach Belieben. "Offerten an H. Grassl,’ postlagernd,
egais.

ortler, mit guten Zeugnissen, sucht Stells, event. als Hans-
bursche. Offerten sind za richten an Erst Gerber. postlagernd,
Zwelsimmen (Kt. Bern). - (43)

[pertier, gut prigentierend, im_allgomoinen Sorviso tuchtig,
serite und In leder Hinsicht sovoriiesig, sprachenkandig)
franz., englisch, sucht sofort oder spiit Portior
T ek Sdos Eitager Gof. Oterton aa Bostfach 30, Sohatinauson. (o9

#rtner, strebsamer, 45 Jahre, gohorlos, sucht aaf 1. Januar
in Villa oder Hotelgiirtnerel Austellung. Chiffre 89

Jahres- oder Saisonstelle als Eolﬂlel. Wn er event. das amerik.

Kontrollsystem einfuhren kinnte.
mattstrasse 15, Luzern.  (34)

Offerten an A. J. K., Hirsch-

g
K stiitzt anf prima Zeugnisse, Engagement. Salson- oder Jahres-
elle. ks Chiffre 51

Alters erbeten.

r\esucm in Jahxeakesamllt, gutgehendes :
3 Ssaaltochter (l.). erolier, Kellermeister,
Dﬂlcemndcllen. Suahoehler. Offerten_nur von solchen
Bewerbern, die wenigstens 2 Saisons oder 1 Jahr im glelchen
Hause gearbeitet haben, erbeten. Chiftre 1375

secretahe , Romand, diplomé de I'Feole hotelidre de Lausanne,
parlant les langues prln(‘!nllen, cherhe place dans hotel de

for ‘rang pour la saison dhive
Vétranger. " Excellentes références.

u & I'année, en Suisse ou i
Chiffre 24

K 1, tichtiger, jlingerer, in allen Teilen einer guten
Kuchie erfahren, mit besten Referenzen, sucht Stelle in mitt-
leres Haus, auch Ins Ausland.

tiichtiger, gelernter Pitlssier, in der gut biir-

elinerlehrsteile. Ordentlicher Jungling mit rechter Schul-
bildung kann sofort als Kellnerlehrling Aufnahme finden.
H. E. Prager, Elite-Hotel, Zrich.  (1371)

ekretar-Kassler, bewandert in Réception und Kontrolle,
ucht i

K gerlichen wie felnen Kiiche erfahren, sneht Saison oder Jnhreu»
stelle. Chifire 46

ouvernante, tuchtige, mit prima_ Referenzen und Z
nissen, sucht Saison- oder Jahresstelle sobald wlum:n;,.llrt:’

ouvernante, sérieuse et capable, parlant laa langues, cherche
place. Adresser oftres sous chiffres M.S., Case postale 12 624,
Ohaux-du-andl. 935)

dauernde Stelle.

ur
Chiffre 33

aveur de linge est demandé par hotel do la Suisse ro-
L ande. Place a 'année. Envoyer offres avec copla de certi-
ficats. Chiffre 1873

S S mit
Tenzen, sucht Stello.

und prlma Refe-
hiffre

Llngere. tiichtige, gesucht.

Omerten an Postfach 15331, Vevey (1367)

Recepﬂon-ﬂlrek'or. Der Besitzer eines erstkl. Hauses
sucht per Ende Miirz 1921 tuchtigen Vertreter, Derselbe
sprachenkundig sein, gut rep:

muss durchaus erfahren,

Bym-
inlein nnl achtbarer Familie, sucht in bealemm

Hntnl Sekrenu anonmut.ulle‘ le. o 88 ihr moglich wire, sich im
Faol

nll!n.
sofort. Am lleblten in Stadt, wie Zu.rk'.h

Eintritt
Chiffre 57

WWo konnte jonger Mann
‘Eochlehrling

oder K
}-‘ mit Konditor-Vorbildong, nlu Piﬁsllel oder

et ot s Roforenton. Bngagement, mnmu b
lichen Vurtunenlpnltu Ohi all

elzer-Maschinlst, tishtis. gowandt, sucht sofort Btnlle,
H " und Zentralhelzung, sowle im Elok-

eintreten? Ostschweiz bevorzugt. Chiff re 68
» M trinchen, in 8.
anas, oaee

H H
§| Etage & Lingerie. |f

tierend und angenehme Umgapgsformen haben. Fetalet geseteton, Alters, der dout-
mit allen Detalls und Photo erbeten. Ghiltro 1374 ® Eshen, frang, und tal. Eprache milhtig, sowlo im Hotelservice
= ot ¢ Stollo als Hlagengouvernants. oder ale Haue
ecrétalre-Calsslere. Hotel lor ordre, Suisse romands, .! Salle & Restaurant bilterin 1n franenlosen Haushel Chifize 086
O cherche secrétaire-calssidre, présentant bien et connaiesant alle X
Lisnglald & fond. Place & L'azinde. Cliiites 1370 L] 1atterin, tichtige, sucht golbstindigo Stello, wiixde auok noch
e d'hote servieren. n_Irma Elchenberger, Sand-
ekretarin von Hotel der franz. Schwelz gesucht. Wenn mdg-
S o). Gate Vorkennt- hef de rang ou d"étage, Sulsse, 33 ans, rété- v, Rnach (Rargan), (80 B, 16 o

lieh deutsch und franz. (als Mntlex!prmhl).

nisse im Englischen. Dautu_hla oder StenogErlphie

imtritt nluh

mit

Nationalitit. A

A i Les offres de service et d’emploi
" s. qui nous sont remises doivent
toutes étre

de pour
l’aﬁranchissement, faute de quoi nous ne
pas nous ch de leur envoi aux
destinatau'es.
Les offres doivent étre renfermées dans

und Photo, erbeten.
Chiffre 1366

- 1. Januar in gates

rences, cherche engagement de suite o at
Offres & Studer-Oswald, Rugenpark 42, In(llllknn. (45)

date & eonvenir.
)

aitre d'hdtel, meillenres références,

Oftres sous chifite Pc 8278 M & Publicitas $. A., Montreux.

cherche situation.

(489)

her in ers

M an Publicitas S. A., Montreux.

berkellner, 38 Jabre, tuchtlg und serifa, solt viclen Jahren
solo ticlassigem Hause der 5. Schwelz

nmg. Sucht Stello. svent. nur Wintersalson, Offerten unter Chiffre
c 8271 (490)

ouvernante sucht Stelle fur Efage oder Economat in Hotel
oder ate Zeus-

nisse zur Verfugung. Chiffre 58
Llngere sucht Btelle nach Lugano oder Locarno. *
Chifire 84
Llnﬂél’e, tlichtige, sucht Stelle fir sofort.
Chiffre 61

berkellner, Schweizer, 35 Jnhmh mit den Hauptsprachen,
( ig

durchaus vertraut, sucht Stelle.

und dem ice
Erstkl. Referenzen. Chiffre 885/

|_!ngere. ocbter, gut bewandertin allen Zwelgen der Lingerie,
uent Stelle an Wintersportplatz. Offerten an ldavilliger, Som
pacherstrasso 24, Luzern. (21)

Iurun Anlazen und Reparature: ( anlknllle
Offert. an Fr. Butikofer, Thalweg 13, Lorraine, Bern. (Pc l1679Y) (488)

titze der Hausdame. Gowandtes Friluleln, gesetzten
Alters, im Hotelwesen bowandert, dentsch, franz. und Ital.
sprechend, wilnscht Vertrauensstelle 'in gutes Hotel, var sofort
oder spiiter. hifire 32

Unterlassen Sie nicht

auf die Thnen zugehenden Offerten
auch bei Nichikonvenienz prompt zu
antworten. Die Administration.

0 langjilhr. , engl., frans.,
Réeeption, sucht Engagement.

Chifire 78

ortler, gesetzten Alters, sprachenkundig, mit guten Zeug-
nissen, sucht Stelle fir Etage oder Portierallein. Chiffre 77

aal~ (I.) oder Restauranttochter, serisse, nette,

prima Zouguissen, spricht deutiob, franz. sucht

mi
Stelle auf
Chiffre 36

Zlmmermﬁdchen. tuchtiges, perfekt im Saalservice, sucht
Baisonstelle. = Offerten erbeten unter G. A. 1887, hauptpost-
lagernd, Genf. )

auf Stell tworT das Brief fur
die W belgeﬂlgl leln muss, ansonst
wir die Beforderung an nickt

Die Offerten sollen in einem besondern

une enveloppe spéciale, sur laquelle on n’é-
crira que le chiffre et ou le timbre de réexpé-
dition ne sera pas entiérement collé, de ma-
niére & pouvoir étre enlevé facilement. L’en-
veloppe extérieure, avec I'adresse de I'adminis-
tration du journal, ne portera pas de chiffre.
Elle peut contenir plusieurs offres différentes,
chacune étant placée dans une enveloppe par-
ticuliere fermée, avec chiffre et timbre-poste
pour la réexpédition.
carte postales. L’A

aaltochter, Bﬂnd.nexln, 26 Juhre, ttichtig im Servlce,ﬂ lne'ht

Stelle fur sofort.

Zlmmerm!dchen. ttichtiges, mit guten Zeugnissen, sucht
Jahres- oder Saisonstelle. Ofierten an E. Muller, Dafelei, Rogg-
wil (Kt. Bern).

tiichtig und

mit gaten
Stk Sofort Stetie:

Chiffre 86 mit gaten sucht Stelle in
£ besseres Hotel. Chifire 76
tiichtiges, sucht bald-
L) b £ misglichst Stelle. Chiffre 70
[ il 181
Cuisine & Office.
af e | ) =
pPVir - ide de culsine mit sehr guten Zeugnissen und besten
Ne pas se se de | A sucht Jahres- od
ini Chiffre 44-
asseroller sucht Stelle ins Tessin. Wir-
C Chiffre 71 NI kungskreis.

Umschlag stecken, auf welchem nur die be-
treffende Chiffre steht und die Briefmarke fiir
die Weiterspedition lose aufgeklebt ist. Der
dussere Umschlag, mit der Adresse der Expe-
dition, ist ohne Nummer; es kénnen Offerten
auf mehrere Inserate darin enthalten sein,
natiirlich jede in besonderer, verschlossener
Enveloppe und mit Portobeilage fiir die
Weiterleitung. Keine Postkarten verwenden.

Die Expedition.




	

